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INTRODUCTION

L'accord de coalition de 2018 stipule que lintroduction d'un
nouvel instrument, le Pacte Nature, doit étre analysé sur le mo-
dele du Pacte climat existant.

Lobjectif est de promouvoir les initiatives communales visant
a restaurer la biodiversité. Dans le cadre du Pacte Nature, les
communes bénéficient d'un soutien financier en fonction de
leur contribution a la réalisation des objectifs du Plan National
concernant la Protection de la Nature (PNPN), ainsi que des
mesures mises en ceuvre dans les domaines de la protection des
eaux et de la stratégie d'adaptation au climat.

La version du catalogue de mesures disponible a la mi-2019 a
été testée dans le cadre d'un projet pilote avec dix communes.
Au cours de ce processus, le catalogue de mesures a été adap-
té sur base des informations fournies par les communes et des
commentaires et questions recueillis lors de la phase de test.

SOMMAIRE
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Certaines mesures ont été supprimées, d'autres ajoutées et la
pondération des chapitres et des mesures individuelles a été
partiellement adaptée. Aprés un atelier et la consultation de
l'administration de la nature et des foréts et de l'administration
de la gestion de l'eau, ainsi que de divers acteurs du domaine
de la protection de l'environnement naturel, le catalogue de
mesures a été a nouveau révisé et mis a l'épreuve.

La présente aide a l'évaluation a pour objet de préciser les me-
sures du catalogue et de fournir une assistance pour compléter
le catalogue de mesures. En aucun cas, le catalogue de mesures
doit étre complété sans recours a la méthode d'évaluation.

N
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DEFINITIONS
ET DIRECTIVES

>Les données a prendre en compte pour l'évaluation des
mesures individuelles sont celles de l'année précédant la
demande, sauf définition contraire.

> Par « territoire communal » ou « superficie totale de la com-
mune », on entend le territoire de la commune concernée.

> Par «propriété communale » ou «surface qui constitue
la propriété de la commune », on entend les surfaces qui
appartiennent a la commune et qui sont situées a l'intérieur
des frontiéres nationales.

5
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> Milieu urbain : le milieu urbain comprend les surfaces qui sont
définies en tant que « surfaces urbanisées » ou « destinées a
étre urbanisées » dans le cadre du PAG ainsi que des enclaves
d‘autres utilisations du sol a l'intérieur de ces surfaces.

> Milieu des paysages ouverts : le milieu des paysages ouverts
désigne les surfaces a l'extérieur du milieu urbain (« surfaces
urbanisées » et « surfaces destinées a étre urbanisées » et leurs
enclaves) et a l'extérieur des fonds forestiers.
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|. Stratégie géneérale

1. Stratégie communale pour la protection

de l'environnement

La commune dispose d'une stratégie pluriannuelle concernant la protection
de la nature et de l'eau, la végétalisation des localités et 'adaptation au
changement climatique qui a été adoptée par le conseil communal - (oui / non).

La commune dispose d'une stratégie pluriannuelle concer-
nant la protection de la nature et de l'eau, la végétalisation
des localités et l'adaptation au changement climatique qui a
été adoptée par le conseil communal. Cette stratégie com-
porte une indication concernant l'échelle temporelle ainsi
que les outils de mise en oeuvre. Par ailleurs, il doit s'agir d'un
plan couvrant une période d'au moins cing ans. Les points

Les plans et stratégies nationaux supplémentaires
dont la commune devra tenir compte pour la
stratégie sont e.a. :

» Plan national concernant la protection de la nature

= Plan de gestion des districts hydrographiques du Rhin et
de la Meuse (parties luxembourgeoises) et du programme

de mesures

» Strategie und Aktionsplan fur die Anpassung an den Klima-
wandel in Luxemburg (2018-2023)

» Plan national pour un développement durable

6

mentionnés ci-avant sont a considérer comme conditions
minimales qu'un document doit remplir afin qu'il puisse étre
reconnu en tant que stratégie au service du Pacte Nature.
Lintégration des plans d'action prioritaires, tels qu’ils ont été
indiqués dans le plan national concernant la protection de la
nature, est souhaitée.

Répartition des points (oui / non)
> Qui : 3 points

> Non : 0 points

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Stratégie pluriannuelle.
> Délibération du conseil communal.

SOMMAIRE
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2. Budget communal alloué aux mesures

de protection de la nature et de l'eau

Dépenses allouées aux mesures de protection de la nature et de l'eau
par rapport au décompte annuel de la commune (en %).

Ils'agit des dépenses réelles pour des mesures de protection de
la nature et de 'eau, excluant les coUts d'achat de terrains et les
salaires du personnel communal, investies en moyenne sur les
5 dernieres années et ce en pour cent par rapport au décompte
annuel de la commune concernant le budget ordinaire. Les
parts cofinancées par le Ministére de ['Environnement, du Cli-
mat et de la Biodiversité, par d'autres instances étatiques ou par
des programmes de financement européens sont a soustraire.

On entend par « dépenses pour des mesures de protection

de la nature et de l'eau » toutes les dépenses qui contribuent

a mettre en ceuvre les mesures prévues dans le catalogue de

mesures du Pacte Nature. Ainsi, les dépenses allouées a l'as-

sainissement des eaux usées ne sont pas comptabilisées, tan-

dis que les dépenses pour des mesures listées ci-dessous sont

comptabilisées :

> Participation a la station biologique (et toutes les dépenses
lices)

> Prestations diverses (élaboration de plans de gestion, de
concepts, de stratégies prévues dans le cadre du Pacte
Nature, études du milieu naturel, monitoring,...)

> Primes/Subsides pour favoriser la protection de la nature

> Achat de plantes/semences indigénes, infrastructures en
faveur de la faune sauvage (hétel pour insectes, nichoirs, etc.)

> Gestion écologique des espaces verts
> Végétalisation des infrastructures

> Renouvellement de l'éclairage public vers un éclairage plus
respectueux de la faune

> Prestation d'un conseil agricole
> Construction des murs en pierres seches

> Mesures hydromorphologiques mises en ceuvre conformeé-
ment a la directive cadre sur 'eau sur le territoire de la com-
mune

> Mesures mises en ceuvre pour restaurer la continuité écolo-
gique des cours d'eau conformément a la directive cadre sur
l'eau sur le territoire de la commune

> Participation au Partenariat de cours d'eau
> Participation a un captage d'eau souterraine

> Gestion durable des foréts (hors frais de personnel de 'Admi-
nistration de la nature et des foréts)

> Matériel d'information et de sensibilisation
> Offre de formations
> Etc.

Répartition des points (en %)

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 0,5 % et
5 points correspondenta > 2,5 %

>Nombre maximal de points : 5

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Décompte annuel détaillant les dépenses réelles.
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3 Budget communal alloué a la sécurisation a long terme

de surfaces d’intérét écologique

Dépenses allouées a des baux a long terme ou a l'acquisition de terrains a des fins
de protection de la nature et de l'eau par rapport au décompte annuel
de la commune (en %).

Il s'agit des dépenses réelles pour le bail a long terme (bail Répartition des points (en %)
emphytéotique) ou l'achat de terrains a des fins de pro- > Fonction linéaire :

tection de la nature et de l'eau (protection de la nature et 1 point correspond & 0,05 % et

de l'eau proactive) par rapport au décompte annuel de la 5 points correspondent a > 0,25 %

commune (somme du « Budget ordinaire » et du « Budget
extraordinaire »). Il s'agit des dépenses réelles, en pour cent
des dépenses totales, investies en moyenne sur les 5 der-
niéres années. La part cofinancée par le Ministére de 'Envi- Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
ronnement, du Climat et de la Biodiversité est a soustraire. > Décompte annuel détaillant les dépenses réelles.
Les parcelles concernées doivent étre gérées sans employer

de pesticides ; il doit étre renoncé a l'emploi d'engrais syn-

thétiques sur les herbages.

> Nombre maximal de points : 5

4. Membre d'un syndicat de la protection de la nature ou

d'un parc naturel

La commune est membre d'un syndicat de communes ayant pour objet la protec-
tion de la nature ou d'un parc naturel avec une station biologique — (oui/non).

La commune est membre a part entiere d'un syndicat de d’un parc naturel avec une station biologique : 1 point
communes ayant pour objet la protection de la nature ou > Non : 0 points

d’un parc naturel avec une station biologique. - Nombre maximal de points : 3

Répartition des points (oui / non)

> Oui, la commune est membre d'un syndicat de communes Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
ayant pour objet la protection de la nature ou d'un parc na- > Convention.

turel avec une station biologique : 3 points > Arréteé grand-ducal.

> Oui, la commune a établi une convention avec un syndicat > Le cas échéant, preuve de demande d'intégration.

de communes ayant pour objet la protection de la nature ou

5. Service écologique

La commune dispose d'un service écologique ou emploie un(e) conseiller(ére)
écologique en tant que point focal pour les questions sur la protection de la
nature et de 'eau — (oui / non).

La commune dispose d'un service écologique ou emploie Répartition des points (oui / non)
un conseiller écologique en tant que personne de référence > Oui : 1 point
pour les questions sur la protection de la nature et de l'eau

ou est membre d'un syndicat qui dispose d'un tel service. >Non -0 points

Le service écologique respectivement le(la) conseiller(ére) > Nombre maximal de points : 1

écologique ou le syndicat figure sur le site internet et dans

l'annuaire de la commune et est établi en tant que service Preuves a fournir dans le cadre d’'un audit
permanent.

> Extrait de l'annuaire sur le site de la commune.

, 8 -
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6. Comité de pilotage Natura 2000

La commune participe a un comité de pilotage Natura 2000 — (oui/non).

La commune a nommeé un représentant dans un comité
de pilotage Natura 2000, conformément a larticle 36 de la
loi du 18 juillet 2018 concernant la protection de la nature et
des ressources naturelles. Le représentant communal effectif
participe aux réunions du comité de pilotage.

Répartition des points (oui / non)

> Oui : 1 point

> Non : 0 points

> Nombre maximal de points : 1

7. Zones Natura 2000

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Convention (Signature de la charte de collaboration du
Comité de pilotage Natura 2000).

> Comptes-rendus et/ou liste de présence des réunions du
comité de pilotage en tant que preuve de participation du
représentant communal effectif aux réunions.

Pourcentage du territoire communal recouvert de zones Natura 2000 (en %).

Part de la superficie des zones Natura 2000 (« zones spé-
ciales de conservation » et « zones de protection spéciale »)
par rapport a la superficie totale de la commune, en pour-
centage. Les surfaces qui se situent aussi bien dans une zone
spéciale de conservation que dans une zone de protection
spéciale ne sont comptabilisées qu'une seule fois.

Le Ministére de l'Environnement, du Climat et de la Biodiver-
sité est responsable pour les données en question et trans-
met annuellement les informations sur les surfaces concer-
nées aux communes participantes.

Répartition des points (en %)

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 10 % et
3 points correspondent a > 30 %

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Pas de preuve a fournir car les données fournies par |'Etat
sont considérées comme exactes.

8. Propriétés communales dans des zones Natura 2000

Superficie des propriétés de la commune situées dans des zones Natura 2000

(en unités).

Superficie de la propriété de la commune a l'intérieur des
zones Natura 2000 (« zones spéciales de conservation » et
« zones de protection spéciale »), en unités. Une distinction
est faite entre les surfaces situées en milieu ouvert et en forét :
1 ha de milieu ouvert = 5 unités, 1 ha de forét = 1 unité. Les
surfaces qui se situent aussi bien dans une zone spéciale de
conservation que dans une zone de protection spéciale ne
sont comptabilisées qu'une seule fois.

Les données GIS de la délimitation des zones peuvent étre
téléchargées sur le site https://data.public.lu afin d'en faire
l'intersection avec les surfaces qui constituent la propriété
de la commune.

Répartition des points (en unités)

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 60 unités et
5 points correspondent a > 300 unités

> Nombre maximal de points : 5

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Pas de preuve a fournir car les données fournies par |'Etat
sont considérées comme exactes.

> En cas de changement des propriétés communales :
suivre la procédure communiquée par les responsables de
U'Administration de la nature et des foréts.

Exemple de calcul

>La commune A possede 10 ha de milieu ouvert et 26 ha
de forét a l'intérieur d'une zone Natura 2000.

> Chez la commune B il s'agit de 2,5 ha et de 3 ha
respectivement.

La commune A comptabilise donc 10 *5 + 26 * 1
=76 unités = 1,3 point.

La commune B comptabilise 2,5*5 + 3* 1

= 15,5 unités = 0,2 point.
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9. Zones protégées d’intérét national

Pourcentage du territoire communal recouvert de zones protégées d'intérét

national déclarées (en %).

Part de la superficie des zones protégées d'intérét national
déclarées via reglement grand-ducal par rapport a la super-

ficie totale de la commune, en pourcentage.

L'Administration de la nature et des foréts est responsable
pour les données en question. Le Ministere de l'Environne-
ment, du Climat et de la Biodiversité transmet annuellement
les informations sur les surfaces concernées aux communes
participantes.

Répartition des points (en %)

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 0,7 % et
3 points correspondenta > 2 %

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Pas de preuve a fournir car les données fournies par |'Etat
sont considérées comme exactes.

10. Propriétés communales dans des zones protégées

d’intérét national

Superficie des propriétés de la commune situées dans des zones protégées

d’intérét national déclarées (en unités).

Superficie de la propriété de la commune a l'intérieur des
zones protégées d'intérét national déclarées via réglement
grand-ducal, en unités. Une distinction est faite entre les
surfaces situées en milieu ouvert et en forét : 1 ha de milieu
ouvert = 5 unités, 1 ha de forét = 1 unité.

Les données GIS de la délimitation des zones peuvent étre
téléchargées sur le site https://data.public.lu afin d'en faire
l'intersection avec les surfaces qui constituent la propriété
de la commune.

10

Répartition des points (unités)

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 20 unités et
5 points correspondent a > 100 unités

> Nombre maximal de points : 5

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Pas de preuve & fournir car les données fournies par |'Etat
sont considérées comme exactes.

>En cas de changement des propriétés communales :
suivre la procédure communiquée par les responsables de
l'Administration de la nature et des foréts.

SOMMAIRE
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[l. Milieu urbain

Le milieu urbain comprend les surfaces qui sont définies en tant que « surfaces urbanisées » ou « destinées a étre urbanisées »
dans le cadre du PAG ainsi que des enclaves d'autres utilisations du sol a l'intérieur de ces surfaces.

1. Biotopes protégés en milieu urbain

Pourcentage de la superficie des propriétés de la commune en milieu urbain
recouverte de biotopes protégés, conformément a la cartographie des biotopes
(en %).

Part de la superficie des propriétés de la commune en milieu Répartition des points (en %)
urbain recouverte de biotopes protégés, conformément a la
cartographie des biotopes, en pourcentage. La cartographie
des biotopes en milieu ouvert a en principe été réalisée lors
de l'étude préparatoire dans le cadre de la révision du plan
d'aménagement général (PAG). Ces informations peuvent
étre utilisées pour 'évaluation. En cas de nouvelle cartogra-

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 2 % et
5 points correspondent a > 10 %

> Nombre maximal de points : 5

phie, la liste actuelle des biotopes ainsi que les définitions Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
et surfaces minimales telles que reprises dans le reglement > Etude préparatoire du PAG ou nouvel inventaire.

grand-ducal du 1°" aolt 2018 établissant les biotopes proté-
gés, les habitats d'intérét communautaire et les habitats des
especes d'intérét communautaire pour lesquelles 'état de
conservation a été évalué non favorable, et précisant les me-
sures de réduction, de destruction ou de détérioration y re-
latives (voir annexe 1) respectivement dans l'arrété ministériel
du 27 mars 2020 relatif aux modalités de calcul du systéme
numérique d’évaluation et de compensation en éco-points
(voir annexe 2) sont a utiliser.

>Document pertinent permettant l'identification et préci-
sant la surface des parcelles concernées.

> Aide a la mise en ceuvre :
Fiches pour cartographier les biotopes protégés

11
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2. Servitudes d'urbanisation — éléments naturels

Mise en ceuvre systématique de zones de servitude d'urbanisation (ZSU)
relatives a la protection d'éléments naturels existants au niveau du plan
d’aménagement général (PAG). (oui/non)

Le PAG définit des zones de servitude d’urbanisation (ZSU)
qui visent a maintenir et a mettre en valeur les éléments
naturels existants (la destruction ou la réduction de ces élé-
ments naturels sont interdits).

Les « Servitudes d'urbanisation », telles que définies dans lart.
30 du reglement grand-ducal du 8 mars 2017 concernant le
contenu du plan d'aménagement général d'une commune,
comprennent des terrains situés dans les zones urbanisées,
dans les zones destinées a étre urbanisées ou encore dans
les zones destinées a rester libres. Des prescriptions spéci-
fiques sont définies pour ces zones dans le plan d'aména-
gement général aux fins d'assurer la sauvegarde de la qualité
urbanistique, ainsi que de l'environnement naturel et du pay-
sage d'une certaine partie du territoire communal.

Exemples de dénominations potentielles de ce type de ZSU

au niveau du PAG :

> Servitude « urbanisation — biotopes » (B)

> Servitude « urbanisation — biotopes et éléments naturels a
préserver » (B)

> Servitude « urbanisation — milieu naturel » (N)

> Servitude « urbanisation — élément naturel / arbre » (EN)

> Etc.

La mise en ceuvre de cette mesure est considérée comme

« systématique » si :

> Ce type de ZSU a été adopté dans tous les cas deman-
dés/recommandés au niveau du PAG, mais la définition de
la ZSU formulée au niveau de la partie écrite du PAG na
pas repris exactement les formulations proposées dans le
cadre des avis ministériels.

Ou:

> Ce type de ZSU a été adopté dans > 50 % des cas deman-
dés/recommandés au niveau du PAG tout en définissant les
ZSU au niveau de la partie écrite du PAG conformément
aux avis ministériels.
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Les avis ministériels visés sont : les avis en vertu de lar-
ticle 7.2 ou 2.3 de la loi du 22 mai 2008 relative a l'évaluation
des incidences de certains plans et programmes sur l'envi-
ronnement (ci-aprés « loi modifiée du 22 mai 2008 ») et, le
cas échéant, en vertu de l'article 5 de la loi du 18 juillet 2018
concernant la protection de la nature et des ressources natu-
relles (ci-apres « loi modifiée du 18 juillet 2018 »)

Cas spécial « reclassement en zone verte » : Il est a noter
qu’'un reclassement d'une surface en zone verte (zone agri-
cole, zone forestiere, zone de parc public, zone de verdure,
zone viticole, zone horticole), qui a été effectué dans le cadre
d'une modification ponctuelle du PAG/refonte de PAG selon
les recommandations ministérielles formulées au sein des
avis ministériels en vertu de larticle 7.2 ou 2.3 de la loi modi-
fiee du 22 mai 2008 et, le cas échéant, en vertu de larticle 5
de la loi modifiée du 18 juillet 2018, peut également étre
comptabilisé dans le cadre de l'évaluation.

Répartition des points (oui / non)
> Qui : 3 points

>Non : 0 points

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Extrait des avis ministériels pertinents.

> Partie graphique du PAG avec identification claire des
surfaces concernées.

>Données SIG.

V1 - 07/2025



3. Cartographie des biotopes protégés en milieu urbain

La commune met a disposition au ministre ayant l'Environnement dans ses at-
tributions, par voie électronique, des informations sur les surfaces comprenant
des biotopes protégés en milieu urbain — (oui/non).

La commune met a disposition, par voie électronique, au
ministre ayant U'Environnement dans ses attributions, des
informations sur les surfaces comprenant des biotopes pro-
tégeés en milieu urbain telles qu'elles ont en principe été rele-
vées dans le cadre de la cartographie des biotopes (voir 2.1).
Ces données contiennent au moins l'information sur le type
de biotope (et la circonférence du tronc pour les arbres) et
leur localisation géographique (shapefile). Elles ont été rele-
vées par des experts agrées et sont conformes a la méthodo-
logie telle quelle a été communiquée par '"Administration de
la nature et des foréts. Seules les données qui remplissent les
standards de qualité requis par 'Administration de la nature et
des foréts seront publiées sur le Geoportail.

Répartition des points (oui / non)
> Qui : 1 point

> Non : 0 points

> Nombre maximal de points : 1

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Documents pertinents a fournir selon les instructions de
l'Administration de la Nature et des Foréts.

4. Plan d'aménagement et de gestion des espaces verts

Un plan pour 'aménagement et la gestion des espaces verts publics, dans
lintérét de la protection de la biodiversité, a été adopté par décision du conseil

communal — (oui/non).

Un plan pour 'laménagement et la gestion des espaces verts
publics pour lesquels la commune est responsable de l'en-
tretien, dans l'intérét de la protection de la biodiversité, a été
adopté par décision du conseil communal. Le plan de ges-
tion contient au moins les informations suivantes :

> Carte indiquant 'emplacement des surfaces (topographie)
> Plan cadastral indiquant l'emplacement des surfaces
> Liste des surfaces avec une dénomination claire

> Détails par surface (désignation, parcelle(s) cadastrale(s)
concernée(s), carte détaillée, taille de la surface, végétation
sur la surface, le cas échéant les informations sur les types
de biotopes protégés et/ou les habitats d'espéces proté-
gées, photographie(s))

> Mesures d'entretien par surface (service responsable,
mesure(s) d'entretien, moment et périodicité des entre-
tiens, matériel utilisé, élimination des déchets verts pro-
duits)

> Concept de monitoring
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Les publications et sites web suivants peuvent constituer une
aide pour élaborer le plan de gestion :

> Création d'espaces verts proches de la nature en milieu

urbain
> Nature et construction

> Naturnahe Anlage und Pflege von Parkplatzen
> http://www.ounipestiziden.lu

Répartition des points (oui / non)
> Oui: 1 point

>Non : 0 points

> Nombre maximal de points : 1

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Plan de gestion.
> Délibération du conseil communal.
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5. Gestion extensive des espaces verts

Pourcentage des espaces verts publics gérés de maniére extensive par rapport
au total de la superficie des espaces verts publics de la commune (en %).

Pourcentage des espaces verts publics, hormis haies, arbres
et arbustes, gérés de maniere extensive par rapport au total
de la superficie des espaces verts publics en milieu urbain
pour lesquels la commune est responsable de l'entretien
(éventuellement également des propriétés de |'Etat, des sur-
faces appartenant a la CFL, etc.).

Par gestion extensive, on entend l'entretien des espaces verts
concernés sans utilisation de fertilisants ou de pesticides,
avec, le cas échéant, une fauche tardive / fauche échelon-
née, ainsi que l'utilisation de plantes sauvages autochtones ou
d'arbustes d'ornement donneurs de pollen et de nectar sélec-
tionnés ou encore de semences de plantes sauvages autoch-
tones (« Wéllplanzesom Létzebuerg » — dans la mesure ou ces
semences sont disponibles) lorsque des espaces verts sont
nouvellement aménagées ou réaménageées.

Des exemples de tels espaces verts sont des prairies fleuries
riches en espéces, des pelouses maigres ou sur du gravier
avec des espéces qui conférent une valeur écologique, des
plantations de plantes vivaces offrant du pollen ou du nectar.
Concernant les surfaces fauchées, 10 a 20 % de la surface
n'est pas fauchée afin d'offrir un abri et des ressources ali-
mentaires aux insectes et autres animaux.

Les publications et sites web suivants peuvent p.ex. consti-
tuer une aide pour la gestion extensive des espaces verts :

> Création d'espaces verts proches de la nature en milieu
urbain

> Nature et construction
> Naturnahe Anlage und Pflege von Parkplatzen

> http://www.ounipestiziden.lu

Répartition des points (en %)

> Fonction affine :
1 point correspond a 20 % et
5 points correspondent a 100 %
<20 % : 0 points

> Nombre maximal de points : 5

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Cartographie des espaces verts correspondant a la gui-
dance du Ministére de 'Environnement, du Climat et de la
Biodiversité.

>Tableau de données extrait du shapefile.

6. Végétation ligneuse en milieu urbain

Pourcentage de la projection au sol des arbres, haies et arbustes indigénes
et/ou adaptés a la station par rapport au total des ligneux situés dans les
espaces verts publics de la commune (en %).

Part de la superficie des arbres, haies et arbustes indigénes
et / ou adaptés a la station par rapport au total des ligneux
situés dans les espaces verts publics de la commune, en
pourcentage de la projection au sol. En ce qui concerne les
arbres, la projection de la couronne est prise en compte de
facon a ce que des arbres solitaires puissent étre indiqués
en tant que surface. Les especes considérées comme indi-
génes au Luxembourg sont indiquées dans la liste rouge des
plantes vasculaires du Luxembourg (Colling 2025) ainsi que
dans l'annexe 2 du Réglement grand-ducal du 30 septembre
2019 concernant les aides pour l'amélioration de l'environ-
nement naturel.

Les espéeces a considérer en tant qu'essences adaptées a la
station sont reprises sur la liste suivante du ministére :

> Dans la médiathéque du site web du Pacte Nature « Liste
nicht-einheimischer Baumarten fur extreme Standorte im

Siedlungsraum »
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Publication permettant de choisir des alternatives aux néo-
phytes envahissantes courantes, particulierement adaptées a
la fois a laménagement des jardins et des espaces verts et a
la promotion de la biodiversité :

> Invasive Neophyten und ihre Alternativen

Répartition des points (en %)

> Fonction affine :
1 point correspond a 25 % et
3 points correspondent a > 75 %
<25 % : 0 points

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Données extraites d'images satellites.
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7. Plantations en milieu urbain

Pour toutes les nouvelles plantations, la commune choisit des plants d'arbres,
de haies et d'arbustes indigénes et du matériel végétal régional certifié ou, le cas
échéant, d'autres essences adaptées a la station. Pour guider la commune dans
ses choix, le ministre ayant 'Environnement dans ses attributions met une liste
afférente a la disposition de la commune — (oui/non).

Pour toutes les nouvelles plantations, la commune choi-
sit des plants darbres, de haies et d'arbustes indigenes et
du matériel végétal régional certifié (« Heck vun hei » — en
fonction de la disponibilité). Le cas échéant, la commune
utilise des essences alternatives adaptées a la station. Cette
approche a été adoptée par décision du conseil communal.
Les espéces considérées comme indigenes au Luxembourg
sont indiquées dans la liste rouge des plantes vasculaires
du Luxembourg (Colling 2005) ainsi que dans l'annexe 2 du
Reglement grand-ducal du 30 septembre 2019 concernant
les aides pour l'amélioration de l'environnement naturel. Les
especes a considérer en tant qu'essences adaptées a la sta-
tion sont reprises sur la liste suivante du ministere :

> Dans la médiatheque du site web du Pacte Nature « Liste
nicht-einheimischer Baumarten flr extreme Standorte im
Siedlungsraum »

Publication proposant des alternatives aux néophytes enva-
hissantes courantes, particulierement adaptées a la fois a
l'aménagement des jardins et des espaces verts et a la pro-
motion de la biodiversité :

> Invasive Neophyten und ihre Alternativen

(7]
o)
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Répartition des points (oui / non)
> Qui : 1 point
> Non : 0 points

> Nombre maximal de points : 1

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Délibération du conseil communal.

MMAIRE
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8. Aménagements en faveur de la faune sauvage

en milieu urbain

La commune aménage des hétels pour insectes ou d'autres infrastructures
spécifiques pour la faune (autres que des nichoirs) sur des surfaces publiques

situées en milieu urbain (en nombre).

La commune ou le syndicat de communes installe des aides
a la nidification pour les abeilles ou d'autres infrastructures
spécifiques pour la faune en milieu urbain. Les nichoirs pour
oiseaux ou les nichoirs a chauves-souris ne sont pas consideé-
rés sous ce point (voir 2.9.). Les ruches pour abeilles domes-
tiques ne sont pas non plus comptabilisées. Concernant les
aides a la nidification pour les abeilles sauvages, une surface
minimale de 0,5 m? est & respecter et une offre suffisante de
sources de pollen et de nectar doit étre garantie a proximite
immeédiate de ces structures. Laménagement des différents
compartiments composant ces aides a la nidification pour
les abeilles sauvages peut varier, il importe de veiller a avoir
une diversité suffisante. Autres exemples : sandariums pour
abeilles sauvages, abris pour hérissons et connectivité des
habitats assurée, cairns et murgiers ou similaires en faveur
des reptiles ou encore abris pour muscardins et loirs gris. Les
murs en pierres séches (BK20) peuvent étre comptabilisés a
raison d'une unité s'ils dépassent 5 m de longueur, 50 cm de
hauteur, et une profondeur supérieure a 1/3 de leur hauteur.
De plus, ils doivent étre effectivement adaptés a l'implanta-
tion des especes cibles.

L'implantation de toutes les structures susmentionnées doit
étre telle que l'environnement entourant ces structures soit
optimal pour les especes visées, aussi bien en ce qui concerne
l'offre en habitats et ressources qu'en terme de gestion des
habitats. Des structures mises en place dans des conditions
non propices au bon développement de l'espece visée ne
peuvent étre comptabilisées dans le cadre du Pacte Nature.

Linstallation des infrastructures visées par cette mesure dans
le domaine privé est a sécuriser via une convention (d'une
durée d'au moins 9 ans) entre la commune/le syndicat de
communes et le propriétaire du terrain.

> Aide a la mise en ceuvre : Diversité des abeilles
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Répartition des points (en nombre)

> Fonction affine :
1 point correspond a 33 infrastructures et
3 points correspondent a > 100 infrastructures
< 10 infrastructures : O points

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Liste détaillant les infrastructures (y compris photo de
l'environnement).

>Données GIS (optionnel).

> Conventions pour les infrastructures installées sur des
surfaces privées.
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9. Infrastructures spécifiques en faveur des oiseaux

et des chauves-souris

La commune favorise certaines espéces d'oiseaux et de chauves-souris, entre
autres en disposant des nichoirs et d'autres infrastructures spécifiques a leur
reproduction prés des batiments communaux ou dans des espaces publics

(en unités).

Nichoir pour la chouette effraie, nichoir pour faucons = 3 unités. Nichoir pour hirondelles avec planche anti-
fientes = 2 unités. Nichoir pour hirondelles sans planche anti-fientes, planche anti-fientes pour nid d’hirondelles

naturel ou nichoir pour toute autre espéce visée = 1 unité.

La commune favorise certaines especes d'oiseaux (pour les-
quelles un plan d'action existe) et de chauves-souris, entre
autres en disposant des nichoirs / gites a encastrer / nids ar-
tificiels et d'autres infrastructures spécifiques a leur repro-
duction prés de batiments ou dans des espaces verts. Aussi
bien l'existant que de nouveaux aménagements sont comp-
tabilisés, tout en assurant que 50 % de ces structures sont
disposées sur des batiments. Lobjectif principal consiste a
favoriser les espéces menacées. Ceciimplique en partie l'uti-
lisation d'aides a la nidification particuliers ou l'installation a
des endroits adaptés.

Linstallation des infrastructures visées par cette mesure dans
le domaine privé est a sécuriser via une convention (d'une
durée d'au moins 9 ans) entre la commune/le syndicat de
commune et le propriétaire du terrain.

Un grand choix de modeles de nichoirs en béton de bois
existe dans les magasins. Ony trouve aussi bien des nichoirs
ronds pour accrocher aux arbres que des nichoirs plats ou
des boites a encastrer dans les fagades des batiments.

Les publications et sites web suivants peuvent p.ex. consti-
tuer une aide pour l'installation des aides a la nidification :

> Construire en respectant les oiseaux
> Plan d'action faune menacée en milieu urbain

Répartition des points (en nombre)

> Fonction affine :
1 point correspond a 30 unités et
3 points correspondent a > 90 unités
< 10 unités : 0 points

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Liste détaillant les infrastructures.
>Données GIS (optionnel).

> Conventions pour les infrastructures installées sur des
surfaces privées.

10. Mesures de protection des colonies de chauves-souris

Mesures actives de conservation de toutes les colonies de chauves-souris
établies dans des batiments communaux et aménagement des batiments
communaux adaptés a une implantation potentielle de colonies de

chauves-souris (en nombre).

La commune met activement les mesures nécessaires en
ceuvre pour conserver toutes les colonies de chauves-sou-
ris établies dans des batiments communaux et pour aména-
ger les batiments communaux adaptés a une implantation
potentielle de colonies de chauves-souris. Laménagement
adapté aux chauves-souris concerne l'ouverture des greniers
(trappes adaptées, etc.) et éventuellement des mesures dans
les greniers en fonction du type de batiment. Les toits des
églises sont particulierement au centre de l'attention, car ils
représentent souvent des gites non perturbés. Les églises
qui ne sont plus la propriété de la commune, mais dans les-
quelles les mesures sont quand méme mises en ceuvre ou
maintenues, sont également comptabilisées.

> Aide a la mise en ceuvre : Les chauves-souris, hdtes des
maisons au Luxembourg
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Répartition des points (en nombre)

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 1 batiment,
2 points correspondent a 2 batiments et
3 points correspondent a > 3 batiments

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Liste précisant l'adresse des batiments et les mesures
mises en place.

>Données GIS (optionnel).

SOMMAIRE
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11. Végétalisation des batiments communaux

Pourcentage des batiments communaux disposant d’'un toit végétalisé et/ou

d'une facade végétalisée par rapport au total des batiments publics de la com-

mune (en %).

Pourcentage des batiments communaux qui disposent d'un
toit végétalisé et / ou d'une facade végétalisée par rapport au
total des batiments publics de la commune.

Toits végétalisés extensifs : plantation sur des substrats créés
artificiellement avec une végétation adaptée aux stations
pauvres en nutriments, secs et chauds sur les toits des bati-
ments ; les plantations sont utilisées et entretenues de ma-
niere extensive (par exemple sans irrigation, fertilisation ou
pesticides) ; types de végétation : « végétation rudérale per-
sévérante riche en herbes », « végétation rudérale perséver-
ante des sites chauds et secs », « prairies maigres » ou « ta-
pis de sedum ». Ici aussi, des semences de plantes sauvages
autochtones et des plantes sauvages indigénes doivent étre
utilisées ; ceux-ci devraient — si disponibles — étre obtenus

aupres du projet « Wéllplanzesom Létzebuerg ».

Facades végétalisées : végétalisation planifiée ou, a défaut,
controlée de fagcades de batiments adaptées ou spécialement
préparées ; la végétalisation des facades est réalisée avec des
plantes grimpantes auto-grimpantes ou des plantes grim-
pantes sur des structures, le cas échéant également avec des
arbres en espalier (verdissement de facade a partir du sol). La
végeétalisation peut également avoir lieu directement sur les
fagcades congues comme des surfaces de végétation (verdis-
sement de fagcade hors-sol). Les plantes doivent également
constituer une source de pollen et de nectar.

> Aide a la mise en ceuvre : Anlage von naturnahen Grun-
flaichen im Siedlungsbereich - Ein Praxisratgeber fur Ge-
meinden

Répartition des points (en %)

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 2 % et
3 points correspondent a
> 6 % des batiments publics de la commune

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Liste précisant l'adresse des batiments accompagnée
d’'une photo pour chaque batiment.

12. Batiments communaux et PAP respectueux

de la nature

Une liste de contréle concernant des batiments communaux et des PAP
respectueux de la nature a été adoptée par décision du conseil communal

et est appliquée — (oui/non).

Une liste de contréle concernant des batiments commu-
naux et des PAP respectueux de la nature a été adoptée par
décision du conseil communal et est appliquée. Cette liste
de controle et son application a été adoptée par le conseil
communal et transmise au Ministére de l'Environnement, du
Climat et de la Biodiversité. Afin de guider la commune dans
ses choix, le ministre ayant l'environnement dans ses attri-
butions met une liste de contréle modéle a disposition des
communes.
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Répartition des points (oui / non)
> Qui : 1 point
> Non : 0 points

> Nombre maximal de points : 1

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Liste de controle.

> Délibération du conseil communal.

SOMMAIRE
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13. Conservation et promotion de surfaces non scellées

ou hon impermeéabilisées en milieu urbain

Il existe une décision du conseil communal concernant la part minimale des
surfaces non-scellées ou partiellement scellées pour les surfaces sujettes a

piétinement ou stationnement (p.ex. caillebotis, espaces recouverts de gravier...)

par rapport aux surfaces de circulation dans les nouvelles zones résidentielles

(PAP) (en %).

Il existe une décision du conseil communal concernant la
part minimale des surfaces non-scellées ou partiellement
scellées pour les surfaces sujettes a piétinement ou station-
nement (p.ex. caillebotis, espaces recouverts de gravier,...)
par rapport aux surfaces de circulation dans les nouvelles
zones résidentielles (PAP). La surface de circulation désigne
l'espace sur lequel les usagers de la route et les véhicules se
déplacent. Il s'agit des rues, des trottoirs, des pistes cyclables
et des places.

Les publications et sites web suivants peuvent aider a pla-
nifier des surfaces sujettes a piétinement ou stationnement
non-scellées ou partiellement scellées :

> Nature et construction
>Aménagement et gestion proches de la nature des parkings
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Répartition des points (% tel qu'indiqué dans la
décision du conseil communal)

>>10 % : 1 point

>15 % : 2 points

> 20 % : 3 points (non cumulable)
>Non : 0 points
> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Délibération du conseil communal reprenant le pourcen-
tage (%) voteé.

SOMMAIRE
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14. Zones résidentielles vertes et maillage écologique

Mise en ceuvre systématique d'une zone de servitude d'urbanisation (ZSU)
relative a la protection du paysage et/ou mise en ceuvre systématique d'une ZSU
relative au maillage écologique au niveau du PAG. (oui/non)

Le PAG définit des zones de servitude d'urbanisation, dont :

>i) Une ZSU qui vise a garantir d'une part l'intégration des
zones urbanisées ou destinées a étre urbanisées dans le
paysage ouvert, et d'autre part, a permettre la transition
harmonieuse entre le milieu bati et les espaces adjacents.
Les plantations y prévues sont composées d'especes adap-
tées aux conditions stationnelles ;

et/ou

>ii) Une ZSU qui vise a réserver les surfaces nécessaires a
la réalisation d'espaces verts destinés a développer et/ou
a maintenir un maillage écologique, des corridors écolo-
giques ou dair frais, ainsi qu'a garantir la connectivité des
habitats. Un aménagement paysager composé par des
especes adaptées aux conditions stationnelles est a prévoir.

Les « Servitudes d'urbanisation » telles que définies dans
l'art. 30 du reglement grand-ducal du 8 mars 2017 concer-
nant le contenu du plan d'aménagement général d'une
commune « comprennent des terrains situés dans les zones
urbanisées, les zones destinées a étre urbanisées ou dans les
zones destinées a rester libres. Des prescriptions spécifiques
sont définies pour ces zones dans le plan d'aménagement
général aux fins d'assurer la sauvegarde de la qualité urba-
nistique, ainsi que de l'environnement naturel et du paysage
d’une certaine partie du territoire communal. »

Exemples de dénominations potentielles de ZSU relatives a la
protection du paysage (type i) :

>Zone de servitude d'urbanisation - Intégration paysagere »
(IP)

>Zone de servitude d'urbanisation — Paysage et écologie (P)

> Zone de servitude d'urbanisation — Paysage » (P)

> Zone de servitude d'urbanisation — Paysage - jardins privés
(SU P-j)

> Etc.

Exemples de dénominations potentielles de ZSU relatives au
maillage écologique (type ii) :

> Zone de servitude d'urbanisation — corridor écologique »
(Co)

> Zone de servitude d'urbanisation — coulée verte » (CV)
> Etc.
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La mise en ceuvre de cette mesure est considérée comme
« systématique » si :

>Ce type de ZSU a été adopté dans tous les cas deman-
dés/recommandés au niveau du PAG, mais la définition de
la ZSU formulée au niveau de la partie écrite du PAG n'a
pas repris exactement les formulations proposeées dans le
cadre des avis ministériels ;

ou

> Ce type de ZSU a été adopté dans > 50 % des cas deman-
dés/recommandés au niveau du PAG tout en définissant les
ZSU au niveau de la partie écrite du PAG conformément
aux avis ministériels.

Les avis ministériels visés sont : les avis en vertu de lar-
ticle 7.2 ou 2.3 de la loi du 22 mai 2008 relative a l'évaluation
des incidences de certains plans et programmes sur l'envi-
ronnement (ci-aprés « loi modifiée du 22 mai 2008 ») et, le
cas échéant, en vertu de larticle 5 de la loi du 18 juillet 2018
concernant la protection de la nature et des ressources natu-
relles (ci-aprés « loi modifiée du 18 juillet 2018 »)

Cas spécial « reclassement en zone verte » : Il est a noter
gu'un reclassement d'une surface en zone verte (zone agri-
cole, zone forestiere, zone de parc public, zone de verdure,
zone viticole, zone horticole), qui a été effectué dans le cadre
d'une modification ponctuelle du PAG/refonte de PAG selon
les recommandations ministérielles formulées au sein des
avis ministériels en vertu de larticle 7.2 ou 2.3 de la loi modi-
fiee du 22 mai 2008 et, le cas échéant, en vertu de larticle 5
de la loi modifiée du 18 juillet 2018, peut également étre
comptabilisé dans le cadre de |'évaluation.

Répartition des points (oui / non)
> Qui : 3 points
>Non : 0 points

Preuves a fournir dans le cadre d’un audit
> Extrait des avis ministériels pertinents.

> Partie graphique du PAG avec identification claire des
surfaces concernées.

>Données SIG.
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15. Jardinage et agriculture urbains

La commune soutient des projets de jardinage urbain ou d’agriculture urbaine
exempts de pesticides, d’engrais chimiques et de tourbe — (oui / non).

La commune soutient des projets de jardinage urbain ou Répartition des points (oui / non)
d'agriculture urbaine exempts de pesticides, d'engrais chimi- > Oui : 1 point
ques et de tourbe. D'aprés la définition de la FAO (Organisa-

X . . o . . > : i
tion des Nations unies pour l'alimentation et l'agriculture), le Non -0 points

terme « agriculture urbaine » comprend la culture de fruits, > Nombre maximal de points : 1
légumes et autres produits agricoles, ainsi que l'élevage de
petit bétail et de vaches laitieres sur un petit espace en milieu Preuves a fournir dans le cadre d’'un audit

urbain. Le «jardinage urbain » désigne les jardins commu-
nautaires. Ces projets doivent aller au-dela de la simple ins-
tallation de parterres surélevés.

> Délibération du conseil communal.

La commune met les terrains a disposition.

16. Promotion de la gestion, de U'exploitation

et de 'aménagement extensifs des surfaces privées

La commune favorise la gestion, l'exploitation et laménagement proches

de la nature sur des surfaces privées situées en milieu urbain par des services
d'information et de conseil y relatifs ou par des réglementations des batisses
et des incitations financiéres y relatives — (oui / non).

La commune favorise la gestion, l'exploitation et l'aménage- Répartition des points (oui / non)
ment proches de la nature sur des surfaces privées situées en > Oui, grace au conseil et d'autres services offerts par la
milieu urbain par des services d'information et de conseil y commune : 1 point

relatifs ou par des réglementations des batisses et des incita-
tions financiéres y relatives. Par gestion proche de la nature,
on entend l'entretien des surfaces concernées sans utilisa-
tion de fertilisants synthétiques ou de pesticides, avec, le cas
échéant, une fauche tardive / fauche échelonnée, ainsi que >Non : 0 points

l'utilisation de plantes sauvages autochtones ou d‘arbustes > Nombre maximal de points : 3
d‘ornement donneurs de pollen et de nectar sélectionnés
ou encore de semences de plantes sauvages autochtones
(« Wéllplanzesom Létzebuerg » — dans la mesure ou ces
semences sont disponibles) lorsque des surfaces sont nou-
vellement aménagées ou réaménageées. >Réglementation des batisses.

> Oui, grace a la modification du reglement des batisses
(p.ex. linterdiction de jardins de gravier) et / ou l'offre
d’incitations financieres : 3 points

Preuves a fournir dans le cadre d’un audit
> Délibération du conseil communal.
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17. Concept de réduction de la pollution lumineuse

La commune dispose d'un concept d'éclairage respectueux de la faune,

en particulier des insectes, des chauves-souris et d’autres mammiféres
nocturnes. Pour guider la commune dans ses choix, le ministre ayant
I'Environnement dans ses attributions met un guide concernant la réduction
de la pollution lumineuse a la disposition de la commune — (oui / non).

La commune dispose d'un propre concept d'éclairage Répartition des points (oui / non)

respectueux de la faune, en particulier des insectes, des

chauves-souris et d'autres mammiféres nocturnes, qui est
conforme aux lignes directrices du guide d'orientation con-

> Oui: 1 point
>Non : 0 points

cernant la réduction de la pollution lumineuse publié par le > Nombre maximal de points : 1
Ministere de l'Environnement, du Climat et de la Biodiver-
sité. La mise en ceuvre du concept comprend également la Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

réduction de l'éclairage et le concept a été adopté par déci-
sion du conseil communal.

> Délibération du conseil communal.

> Document détaillant le concept.

Publication relative au sujet :

> Pollution lumineuse - préserver 'environnement nocturne
pour la biodiversité

18. Eclairage respectueux de la faune sauvage

Pourcentage de sources lumineuses de l'éclairage public respectueuses des
chauves-souris et des insectes. Pour guider la commune dans ses choix,

le ministre ayant l'Environnement dans ses attributions met un guide concernant
la réduction de la pollution lumineuse a la disposition de la commune (en %).

Part de sources lumineuses de |'éclairage public, sous la res- Répartition des points (en %)
ponsabilité de la commune, respectueuses des chauves-sou-
ris et des insectes par rapport a 'ensemble de l'éclairage
public en milieu urbain conformément a la version actuelle
du guide d'orientation concernant la réduction de la pollu-
tion lumineuse publié par le Ministere de l'Environnement,
du Climat et de la Biodiversité, en pourcentage. Lensemble
de l'éclairage public & lintérieur du milieu urbain compte. Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
La base pour déterminer les valeurs en pourcentage indi- >Documents pertinents.

quées ci-dessous est le nombre de sources lumineuses indi-

viduelles. Au moins un des trois criteres (de préférence dans

l'ordre d'importance indiqué ci-dessous afin de maximiser

l'effet positif) doit étre respecté afin de considérer la source

lumineuse en tant que respectueuse des chauves-souris et

des insectes :

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 25 % et
3 points correspondent a > 75 %

> Nombre maximal de points : 3

> 1) Extinction pendant au moins 6 heures
> 2) Température de couleur <=3000K
> 3) Angle d'inclinaison/orientation par rapport a l'horizon = 0°

Publication relative au sujet :

> Pollution lumineuse - préserver 'environnement nocturne
pour la biodiversité
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19. Plan d’action prioritaire relatif au milieu urbain

Intégration d’au moins un plan d‘action prioritaire relatif au milieu urbain, repris
dans le plan national concernant la protection de la nature en vigueur, dans la
planification pluriannuelle de la commune (voir point 1.1.) en tant que priorité

et principe directeur — (oui / non).

Au moins un plan d'action prioritaire relatif au milieu urbain,
repris dans le plan national concernant la protection de la
nature en vigueur, a été intégré dans la planification plurian-
nuelle de la commune (voir point 1.1.) en tant que priorité et
principe directeur.

Plans d'action potentiels repris dans le Plan national concer-
nant la protection de la nature 2017 — 2021 :

> BKQ9 Vergers
> Lézard des murailles (Podarcis muralis
> Murin a oreilles échancrées (Myotis emarginatus)

Publication relative au sujet :
> Faune sauvage menacée du milieu urbain

Répartition des points (oui / non)
> Oui : 1 point
> Non : 0 points

> Nombre maximal de points : 1

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Stratégie pluriannuelle.

20. Couvert boisé en milieu urbain

Pourcentage du couvert boisé en milieu urbain (en %).

Le % de couvert boisé en milieu urbain désigne le rapport
entre la surface couverte par la projection au sol de la cou-
ronne des arbres et arbustes ayant une hauteur minimale de
1,5 m et une largeur minimale de 1,5 m et la surface du milieu
urbain.

Le pourcentage est calculé a l'aide de données LiDAR (Light
Detection And Ranging), d'images satellites ainsi que d'autres
données géospatiales. Le Ministére de l'Environnement, du
Climat et de la Biodiversité transmet annuellement les infor-
mations sur le pourcentage du couvert boisé aux communes
participantes.
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Répartition des points (oui / non)

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 10 %
3 points correspondent a > 30 %

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Pas de preuve a fournir car les données fournies par |'Etat
sont considérées comme exactes.
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lll. Milieu des paysages ouverts

Le milieu des paysages ouverts désigne les surfaces a l'extérieur du milieu urbain (surfaces urbanisées et surfaces destinées
a étre urbanisées et leurs enclaves) et a l'extérieur des fonds forestiers.

1. Concept de gestion en faveur de la biodiversité des

surfaces situées en milieu des paysages ouverts

Gestion adaptée des surfaces situées en milieu des paysages ouverts, a
U'extérieur du milieu urbain, en vue de promouvoir la biodiversité et les services
écosystémiques ; un concept existe et a été adopté par le conseil communal.
Pour guider la commune dans ses choix, le ministre ayant l'Environnement
dans ses attributions met un guide concernant la gestion adaptée des biotopes
protégeés et des habitats a la disposition de la commune — (oui / non).

La commune dispose d'un propre concept pour la gestion
adaptée des surfaces situées en milieu des paysages ouverts
et appartenant a la commune en vue de promouvoir la bio-
diversité et les services écosystémiques ; ce concept a été
adopté par le conseil communal. Le concept contient au
moins les informations suivantes :

> Carte indiquant l'emplacement des surfaces (topographie)
> Plan cadastral avec localisation des surfaces
> Liste des surfaces avec désignation claire

> Détails par surface (désignation, parcelle(s) cadastrale(s)
concernée(s), carte détaillée, taille de la surface, végétation
sur la surface, le cas échéant les informations sur les types
de biotopes protégés et/ou les habitats d'espéces proté-
gées, photographie(s))

> Mesures d'entretien par surface (service responsable,
mesure(s) d'entretien, moment et périodicité des entretiens,
matériel utilisé, élimination des déchets verts produits)

> Concept de monitoring.
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Pour guider la commune dans ses choix, le ministre ayant
U'Environnement dans ses attributions met des guides
concernant la gestion adaptée des biotopes protégés et
des habitats a la disposition de la commune. Les surfaces
appartenant aux communes sont a gérer conformément au
réglement grand-ducal du ler aolt 2018 respectivement
conformément aux exigences du guide du Ministere de l'En-
vironnement, du Climat et de la Biodiversité, tandis que les
propriétaires et exploitants de surfaces privées sont encou-
ragés a une telle gestion grace a la sensibilisation et a l'in-
formation.

Répartition des points (oui / non)
> Oui: 1 point

>Non : 0 points

> Nombre maximal de points : 1

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Délibération communale.
>Document détaillant le concept.
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2. Exploitation extensive des surfaces agricoles

Pourcentage des terres agricoles, appartenant a la commune, qui sont
exploitées de maniére extensive par rapport au total de la superficie des terres
agricoles de la propriété de la commune ; les critéres minimaux — aucun recours
aux pesticides (a l'exception des produits autorisés dans l'agriculture biologique)
et usage réduit d'engrais (champs : < 130 kg Ntot/ha/an ; prairies : < 50 kg Ntot/
ha/an ; biotopes protégés des milieux ouverts : 0 kg Ntot/ha/an) — sont précisés
dans le contrat de bail ou l'entretien est assuré par la commune ou le syndicat
ayant pour objet la protection de la nature / syndicat de parc naturel (en %).

Part des terres agricoles appartenant aux communes, telles
qu'elles sont délimitées dans le référentiel des parcelles FLIK
du Geoportail ou autres surfaces agricoles situées dans le
paysage ouvert, qui sont exploitées de maniere extensive
par rapport au total de la superficie des terres agricoles de
la commune. La couche FLIK correspondante peut étre télé-
chargée librement sur « Référentiel des parcelles FLIK - Por-
tail Open Data ». LAdministration des services techniques de
l'agriculture est compétente pour le référentiel des parcelles
FLIK. Les criteres minimaux concernant l'exploitation exten-
sive sont les suivants :

» Aucun recours aux pesticides (a l'exception des produits
autorisés dans l'agriculture biologique).

» Usage réduit d'engrais : champs : < 130 kg Ntot/ha/an ;
prairies : < 50 kg Ntot/ha/an ; biotopes protégés des milieux
ouverts : 0 kg Ntot/ha/an ; sur les herbages, seule une fer-
tilisation organique est autorisée.

» L'exploitation des biotopes en milieu ouvert doit étre réali-
sée conformément au reglement grand-ducal du ler aolt
2018 (voir guides).

Ces critéres doivent figurer dans le contrat de bail ou l'en-
tretien est assuré par la commune ou le syndicat ayant pour
objet la protection de la nature / syndicat de parc naturel.

Répartition des points (en %)

> Fonction affine :
1 point correspond a 20 %
5 points correspondent a 100 %
<20 % : 0 points

> Nombre maximal de points : 5

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
>Tableau de données extrait du shapefile.
>Données GIS.

> Contrats précisant les critéres minimaux concernant l'exploi-
tation extensive.

3. Biotopes protégés en milieu ouvert

Superficie des biotopes protégés en milieu des paysages ouverts situés sur des
propriétés de la commune, conformément a la cartographie des biotopes (en ha).

Superficie des biotopes protégés en milieu des paysages
ouverts situés sur des propriétés de la commune, conformé-
ment a la cartographie des biotopes.

Le Ministere de l'Environnement, du Climat et de la Biodi-

versité transmet annuellement les informations relatives a la
cartographie des biotopes aux communes participantes.
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Répartition des points (en ha)

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 6 ha et
5 points correspondent a > 30 ha

> Nombre maximal de points : 5

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Pas de preuve a fournir car les données fournies par |'Etat
sont considérées comme exactes.
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4. Structuration paysagere favorisant la biodiversité

Pourcentage de la superficie des éléments de structuration paysagére (arbres
indigénes, haies semi-naturelles, bandes herbacées, jachéres pluriannuelles
de champs et de prés) par rapport a la surface totale des milieux des paysages
ouverts du territoire communal (en %).

Part de la superficie des éléments de structuration paysa- Répartition des points (en %)
gere, a savoir arbres indigénes, haies semi-naturelles d'es-
sences indigénes, bandes herbacées, jachéres pluriannuelles
de champs et de pres, par rapport a la surface totale des
milieux des paysages ouverts du territoire communal, en
pourcentage.

> Fonction affine :
1 point correspond a 5 % et
3 points correspondent a > 10 %
<5%: 0 points
> Nombre maximal de points : 3
La jachere désigne un terrain agricole qui n‘a plus été exploité
depuis une longue période et qui n‘a pas été utilisé a d'autres
fins. Les bandes herbacées comprennent la « végétation
rudérale persévérante », les « mégaphorbiaies hygrophiles >Données GIS.
d'ourlets planitiaires et des étages montagnards a alpins » > Tableau de données extrait du shapefile.
ainsi que les « lisieres et franges herbageres » (voir définitions
de l'annexe 2).

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

Pour les bandes herbacées et les jacheres pluriannuelles de
champs et de prés, une surface minimale de 5 m de largeur
est a considérer. Si la commune dispose d'un cadastre des
arbres et des haies, celui-ci constitue une bonne base de
données concernant les éléments de structuration paysa-
gere ligneux.

5. Murs en pierres séches, murgiers et cairns

Murs en pierres seches, murgiers et cairns sur le territoire communal (en m?).

Surface totale des murs en pierres séches, murgiers et cairns Répartition des points (m?)
sur le territoire communal en dehors du milieu urbain. Chez
les murs en pierres seche, la surface verticale compte.

> Fonction linéaire :

1 point correspond a 1.000 m? et
Définitions conformément au reglement grand-ducal du 3 points correspondent a > 3.000 m?
1°r aolt 2018 :

Murs en pierres séches : structures construites en pierres
naturelles, par assemblage et superposition desdites pierres
sans utilisation de mortier, de liant ou autre produit de col-
matage, d'une longueur minimale de 5 métres. Les murs
en pierres séches remplissent une fonction importante de >Tableau de donnees extrait du shapefile.
corridor écologique ou d'habitat d’especes danimaux et de

plantes spécialisées, rares ou menacees.

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
>Données GIS.

Cairns et murgiers : Tas de pierres parementés, d'une sur-
face minimale de 25 m?, soit édifiés en une seule fois lors
du défrichement et du débroussaillement d'une parcelle, soit
lentement constitués par 'épierrage récurrent, essentielle-
ment des labours, mais également des herbages.

Publication relative au sujet :
> Cadastre Biotopes
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6. Chemins ruraux favorisant la biodiversité

Pourcentage des chemins ruraux a caractére permanent non imperméabilisés
par rapport a la longueur totale des chemins ruraux permanents situés sur le
territoire communal (en %).

Pourcentage des chemins ruraux publics ou privés a carac- Répartition des points (en %)
tére permanent non imperméabilisés par rapport a la lon- > Fonction affine :

gueur totale des chemins ruraux permanents situés sur le 1 point correspond a 5 % et
territoire communal. 3 points correspondent a > 10 %
Définition des chemins ruraux a caractere permanent confor- <5%: 0 points

mément au réglement grand-ducal du 1°" aolt 2018 : che- > Nombre maximal de points : 3

mins de terre permanents ou chemins non imperméabilisés,
d'une longueur minimale de 25 metres et d'une surface mini-
male de 50 m?, ayant soit des propriétés thermophiles pour
les chemins a caractére ouvert, y inclus les accotements her- >Données GIS.

bacés, soit des propriétés ombragées pour les chemins aux > Tableau de données extrait du shapefile.
accotements boisés. Les accotements herbacés ou boisés

font partie intégrante du chemin rural. Sont exclues les ser-

vitudes par coutume qui correspondent a un simple passage

a travers une parcelle pour atteindre une autre exploitation.

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

Publication relative au sujet :
> Cadastre Biotopes

7. Gestion extensive des chemins ruraux

Entretien extensif des accotements des chemins ruraux, y compris enlévement
du matériel de fauche et entretien écologique des haies bordant les chemins et
de leurs bandes herbacées ; un concept existe et est mis en ceuvre — (oui/non).
Entretien extensif des accotements des chemins ruraux, y Répartition des points (oui / non)

compris enlevement du matériel de fauche et entretien éco-

logique des haies bordant les chemins et de leurs bandes
herbacées. Il existe un concept propre a la commune qui a

> Qui : 3 points
> Non : 0 points

été adopté par le conseil communal et celui-ci est mis en >Nombre maximal de points : 3

ceuvre. Le concept contient au moins les informations sui-

vantes : Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Carte avec localisation des chemins (topographie) > Document détaillant le concept.

> Liste des chemins avec une dénomination claire > Délibération du conseil communal.

> Détails par chemin (désignation, longueurs, végétations)

> Mesures d'entretien par chemin (service responsable,
mesure(s) d'entretien, moment et périodicité des soins,
matériel utilisé, élimination des déchets verts produits)

L'entretien extensif des accotements des chemins ruraux
implique un fauchage tardif aprés le 15.6 ainsi qu'un fau-
chage échelonné et aucun usage d'engrais ou de pesticides.
Concernant les surfaces fauchées, 10 a 20 % de la surface
n'est pas fauchée afin d'offrir un abri et des ressources ali-
mentaires aux insectes et autres animaux.

Lentretien des haies bordant les chemins est effectué
conformément a la description dans la publication de ['Ad-
ministration de la nature et des foréts « Haies, éléments de
structuration paysagere » de 2020.
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8. Terres arables riches en espéces de la flore ségétale

Pourcentage des terres arables riches en espéces de la flore ségétale, situées
sur le territoire de la commune par rapport au total de la superficie des terres

arables du territoire communal (en %).

La part des surfaces des terres arables riches en especes de
la flore ségétale, situées sur le territoire de la commune est
comptabilisée par rapport au total de la superficie des terres
arables du territoire communal, en pourcentage. Les caté-
gories la et 1b, donc les surfaces d'importance nationale
respectivement régionale, ainsi que la catégorie 2, donc les
surfaces d'importance locale, comptent (voir ci-dessous).

«» Surfaces d'importance nationale — 1a:
20 espéces typiques de la flore ségétale, dont 2 du groupe
1A et une espeéce figurant sur l'annexe du reglement
grand-ducal du 11 septembre 2017 instituant un ensemble
de régimes d'aides pour la sauvegarde de la diversité bio-
logique en milieu rural

» Surfaces d'importance régionale — 1b1 :
20 especes typiques de la flore ségétale, dont 2 du groupe
1A ou 2 espeéces du groupe 1B

« Surfaces d'importance régionale — 1b2 :
15-19 especes typiques de la flore ségétale dont 2 espéces
du groupe 1A

» Surfaces d'importance locale — 2 :
20 especes typiques de la flore ségétale, dont au moins
une espéce du groupe 1B et 15-19 espéces typiques de la
flore ségétale, dont au moins une espece du groupe 1A ou
2 especes du groupe 1B

Le groupe 1A comprend toutes les espéces de la liste rouge
appartenant aux catégories (RE) CR et EN. Le groupe 1B
comprend les especes de la liste rouge appartenant aux
catégories VU et NT.

Espéces typiques de la flore ségétale : il s'agit d'une clas-
sification (comportement phytosociologique) d'apres Ellen-
berg et al. 2001. Les especes des groupes 1a, 1 b et 2 (voir
Annexe 3) appartiennent aux especes typiques de la flore
ségétale.

La durée de validité de la cartographie des terres arables
riches en especes de la flore ségétale est de 10 ans.

Répartition des points (en %)

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 2 % et
5 points correspondent a > 10 %

> Nombre maximal de points : 5

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
>Données GIS.
>Tableau de données extrait du shapefile.

9. Réserves de la flore ségétale

La commune met a disposition des terres arables en sa possession pour 'lamé-
nagement de réserves de la flore ségétale (en ha).

La commune met a disposition des terres arables en sa pos-
session pour 'aménagement de réserves de la flore ségétale,
telles gu'elles sont définies dans le reglement grand-ducal du
11 septembre 2017 instituant un ensemble de régimes d‘aides
pour la sauvegarde de la diversité biologique en milieu rural.
Les réserves de la flore ségétale servent a conserver les
especes de la flore ségétale rares et fortement menacées
et nécessitent une gestion appropriée et des accords spéci-
figues avec les exploitants. A noter que la mise & disposition
par « transfert », donc l'échange entre une parcelle apparte-
nant a la commune et une parcelle privée pour y aménager
une réserve de la flore ségétale est éligible dans le cadre de
cette mesure. Dans ce cas de figure, la surface de la parcelle
échangée sur laquelle laménagement de la réserve de la
flore ségétale aura lieu est a utiliser pour le calcul.

Publication relative au sujet :
> Naturschutz durch landwirtschaftliche Nutzung
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Répartition des points (en ha)

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 0,3 ha et
5 points correspondent a > 1,5 ha

> Nombre maximal de points : 5

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
>Données GIS.
>Tableau de données extrait du shapefile.
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10. Bandes enherbées ou boisées le long des cours d'eau

Pourcentage de la longueur des bandes enherbées ou boisées (largeur min. 5 m
a partir de la créte des berges ; de propriété publique ou privée) qui permettent
le développement de cours d'eau (BK12) proches de l'état naturel par rapport
au total de la longueur des cours d'eau (BK12) situés sur le territoire communal
(en %).

Pourcentage de la longueur des bandes enherbées ou boi- Répartition des points (en %)
sées (hors fonds forestiers) et des surfaces reprises dans la
cartographie des biotopes du milieu ouvert en bordure des
cours d'eau, qui contribuent a la reconnexion écologique des
biotopes, revalorisent écologiquement les rives et permettent
le développement de cours d'eau (BK12) proches de l'état
naturel par rapport au total de la longueur des cours d'eau
(BK12) situés sur le territoire communal. La largeur d’une

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 15 % de la longueur des cours
d’eau situés sur le territoire communal et
5 points correspondenta > 75 %

> Nombre maximal de points : 5

bande se situe généralement entre 5 et 20 m (mesurée a par- Preuves a fournir dans le cadre d’un audit
tir de la créte des berges, de propriété publique ou privée). > Données GIS.
Largeur minimale : >Tableau de données extrait du shapefile.

> Ruisseau (largeur du cours d'eau <10 m) : bande de 5 m de
large (d'un seul coté)

> Riviére (10-20 m) et grand fleuve (>20 m) : bande de 10 m de
large (d'un seul coté).

11. Mesures en faveur des amphibiens

Mesures en faveur des amphibiens : densité des plans d’'eau proches de l'état
naturel sur des surfaces appartenant a la commune ou protégées par un contrat
de bail par la commune sur le territoire communal (en nombre / km? de milieux
ouverts).

Mesures en faveur des amphibiens : densité des plans d'eau Répartition des points (en nombre/km?
proches de 'état naturel (> 25 m?) sur des surfaces apparte- de milieux ouverts)

nant a la commune ou protégées par un contrat de bail par > Fonction linéaire :

la commune sur le territoire communal en milieu des pay- 1 point correspond a 1 plan d’eau/km? et
sages ouverts. Sont comptabilisés les plans d'eau qui ont été 3 points correspondent a > 3 plans d'eau/km?

inventoriés comme BKO08 et habitats 31xx dans le cadre de la
cartographie des biotopes des milieux ouverts, ainsi que les
plans d'eau nouvellement créés qui ne figurent pas encore
dans la cartographie des biotopes des milieux ouverts, mais Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
remplissent les critéres d'évaluation ou accueillent des > Données GIS.

espéces d'amphibiens typiques des plans d'eau.

> Nombre maximal de points : 3

> Le cas échéant : contrats de bail.
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12. Contrats de biodiversité

Pourcentage des surfaces faisant l'objet d'un contrat de biodiversité par rapport
a la surface totale des milieux des paysages ouverts du territoire communal
(en %).

Part des surfaces faisant l'objet d’'un contrat de biodiver- Répartition des points (en %)

sité par rapport a la surface totale des milieux des paysages > Fonction affine :

ouverts du territoire communal, en pourcentage. 1 point correspond a 5 % et

Le Ministere de U'Environnement, du Climat et de la Biodi- 3 points correspondent a > 20 %

versité transmet annuellement les informations relatives aux <5%:0 points

contrats de biodiversité aux communes participantes. > Nombre maximal de points : 3

Publication relative au sujet : Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Naturschutz durch landwirtschaftliche Nutzun

> Pas de preuve a fournir car les données fournies par |'Etat
sont considérées comme exactes.

13. Monitoring de la biodiversité en milieu ouvert

La commune finance des programmes de surveillance sur des surfaces privées,
sur lesquelles des agriculteurs ou d'autres personnes physiques ou morales
participent a un contrat biodiversité ou a des mesures agro-environnementales
équivalentes — (oui/non).

La commune finance des programmes de surveillance Répartition des points (oui / non)

sur des surfaces privées, sur lesquelles des agriculteurs ou > Oui : 3 points

d'autres personnes physiques ou morales participent a un

. . R . > Non : 0 points
contrat de biodiversité ou a des mesures agro-environne- P

mentales équivalentes, afin d'évaluer et de documenter ['im- > Nombre maximal de points : 3

pact des programmes respectifs sur la biodiversité. Dans le

cadre de ces programmes, qui comprennent également les Preuves a fournir dans le cadre d’'un audit
programmes de surveillance des syndicats de communes - Etudels).

financés par la commune, la végétation doit étre inventoriée
conformément aux instructions concernant la cartographie
des herbages d'importance écologique et les standards de
suivi des différents groupes de la faune sauvage doivent étre
respectés (spécifications du ministre ayant l'environnement
dans ses attributions).
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14. Plan d'action prioritaire relatif au milieu ouvert

Intégration d'au moins un plan d'action prioritaire relatif au milieu des paysages
ouverts, repris dans le plan national concernant la protection de la nature en vi-
gueur, dans la planification pluriannuelle de la commune (voir point 1.1.) en tant
que priorité et principe directeur — (oui/non).

Au moins un plan d'action prioritaire relatif au milieu des
paysages ouverts, repris dans le plan national concernant la
protection de la nature en vigueur, a été intégré dans la plani-
fication pluriannuelle de la commune (voir point 1.1.) en tant
que priorité et principe directeur.

Plans d'action potentiels repris dans le «Plan national
concernant la protection de la nature 2017 — 2021 » :

> 66410 Prairies a molinies

> 6510 Prairies maigres de fauche

> BKQ9 Vergers

> BK10 Prairies humides du Calthion

> Lézard des souches (Lacerta aqilis)

> Coronelle lisse (Coronella austriaca)
> Perdrix grise (Perdix perdix)

> Caille des blés (Coturnix coturnix)

> Chouette chevéche (Athene noctua)

> Pie

rieche grise (Lanius excubitor

> Especes inféodées aux cultures champétres, e.a. Silene
noctiflora, Consolida regalis, Melampyrum arvense,
Lathyrus nissola, Veronica tripyllos, Papaver argemone,

Misopates orontium, Lythrum hyssopifolia
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Répartition des points (oui / non)
> Qui : 1 point

> Non : 0 points

> Nombre maximal de points : 1

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Stratégie pluriannuelle.
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V. Milieu aquatique

1. Directive cadre sur l'eau et directive sur les risques

d’inondation

La commune participe activement a la mise en ceuvre de la directive cadre sur
l'eau et de la directive sur les risques d'inondation, en particulier concernant

l'information et la consultation du public dans le cadre de l'élaboration du plan
de gestion hydrographique — (oui / non).

La commune participe activement a la mise en ceuvre de la
directive cadre sur l'eau (directive 2000/60/CE du Parlement
européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un
cadre pour une politique communautaire dans le domaine
de l'eau) et de la directive sur les risques d'inondation (direc-
tive 2007/60/CE du Parlement Européen et du Conseil du
23 octobre 2007 relative a l'évaluation et a la gestion des
risques d'inondation), en particulier concernant l'information
et la consultation du public dans le cadre de l'élaboration du
plan de gestion hydrographique. La commune n‘ayant pas
soumis d‘avis a la possibilité de se prononcer par rapport aux
mesures prévues dans les plans relatifs aux directives sus-
mentionnées en vue de la mise en ceuvre de celles-ci sur
son territoire.

Répartition des points (oui / non)
> Qui : 1 point

> Non : 0 points

> Nombre maximal de points : 1

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Avis de la commune concernant ces directives
ou

> délibération de la commune concernant le document de
prise de position et de planification de la mise en ceuvre
des mesures de ces directives.

2. Mesures hydromorphologiques

Nombre de mesures hydromorphologiques mises en ceuvre conformément a la
directive cadre sur l'eau sur le territoire de la commune (selon le programme de
mesures détaillé actuellement en vigueur ou le programme précédent) ou aux
plans de gestion des zones Natura 2000 (en unités).

Mise en ceuvre d'une mesure HY MO 02, HY MO 04 ou HY MO 05 = 5 unités
Mise en ceuvre des autres mesures (y inclus les études de faisabilité des mesures HY MO 02, 04, 05) = 1 unité

Nombre de mesures hydromorphologiques mises en ceuvre
conformément a la directive cadre sur l'eau sur le territoire de
la commune selon le programme de mesures détaillé actuel-
lement en vigueur (mesures hydromorphologiques (HY MO,
HY WA) sans les mesures visant a restaurer la continuité éco-
logique des cours d'eau (HY DU) ou le programme précédent
ou conformément aux plans de gestion des zones Natura
2000. Toute autre mesure (telles que les mesures supplé-
mentaires mises en oeuvre par les stations biologiques) sur
des cours d'eau non visés par les programmes des mesures
et les plans de gestion visés ciavant est comptabilisée a rai-
son de 0,5 unités par mesure.
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Répartition des points (en nombre)

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 2 unités et
5 points correspondent a > 10 unités

> Nombre maximal de points : 5

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Liste des mesures réalisées (retracables dans le program-
me des mesures mis a disposition par '’Administration de
la Gestion de ['Eau).
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3. Mesures de restauration de la continuité

écologique des cours d’'eau

Nombre de mesures mises en ceuvre pour restaurer la continuité écologique
des cours d'eau conformément a la directive cadre sur l'eau sur le territoire de la
commune (selon le programme de mesures détaillé actuellement en vigueur ou le

programme précédent) ou aux plans de gestion des zones Natura 2000 (en unités).

Mise en ceuvre d'une mesure HY DU.O1 = 3 unités.

Mise en ceuvre d'une autre mesure (y inclus HY DU.02 et les études de faisabilité HY DU.01) = 1 unité

Nombre de mesures mises en ceuvre pour restaurer la conti-
nuité écologique des cours d'eau conformément a la direc-
tive cadre sur l'eau sur le territoire de la commune selon le
programme de mesures détaillé actuellement en vigueur
(mesures HY DU.01 et HY DU.02) ou le programme précédent
ou conformément aux plans de gestion des zones Natura
2000. Toute autre mesure sur des cours d’eau non visés par
les programmes des mesures et les plans de gestion visés
ci-avant est comptabilisée a raison de 0,5 unités par mesure.
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Répartition des points (en unités)

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 1 unité
5 points correspondent a > 5 unités

> Nombre maximal de points : 5

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Liste des mesures réalisées (retragables dans le program-
me des mesures mis a disposition par '/Administration de
la Gestion de 'Eau).
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4. Servitudes d'urbanisation - cours d'eau

Mise en ceuvre systématique d'une zone de servitude d'urbanisation relative a la
protection des cours d’eau en milieu urbain au niveau du PAG — (oui / non).

Le PAG définit une zone de servitude d'urbanisation qui
contribue a atteindre un bon état écologique des cours
d'eau (cours d'eau a ciel ouvert ou canalisé ; thalwegs ;
toutes les surfaces régulierement inondées situés en milieu
urbain) en vertu de la directive cadre sur I'eau (2000/60/CE)
conformément a l'article 5 de la loi modifiée du 19 décembre
2008 relative a I'eau. Dans cette servitude, toute nouvelle
construction, toute modification du terrain naturel ainsi que
tout changement de |'état naturel sont prohibées.

Exemples de dénominations potentielles de ce type de ZSU
au niveau du PAG :

> Servitude urbanisation — « cours d'eau » (CE)

> Servitude urbanisation — « cours d'eau 5 m » (CE5)

> Servitude urbanisation — « cours d'eau 10 m » (CE10)
« Eau » (E)
> Servitude urbanisation — « bord de 'Eisch » (Be)

> Servitude urbanisation

> Etc.

A titre d'information : les ZSU définies dans l'art. 30 du régle-
ment grand-ducal du 8 mars 2017 concernant le contenu
du plan d'aménagement général d'une commune « com-
prennent des terrains situés dans les zones urbanisées, les
zones destinées a étre urbanisées ou dans les zones desti-
nées a rester libres. Des prescriptions spécifiques sont défi-
nies pour ces zones dans le plan d'aménagement général
aux fins d'assurer la sauvegarde de la qualité urbanistique,
ainsi que de l'environnement naturel et du paysage d'une
certaine partie du territoire communal. »

La servitude « urbanisation - cours d'eau », située de part
et d'autre du cours d'eau (a ciel ouvert ou canalisé), dont la
largeur est adaptée aux caractéristiques (typologie, largeur,
type d’habitat, etc.) du cours d’eau comprend le cours d'eau,
sa berge et une bande enherbée ou boisée ou de maniére
exceptionnelle des constructions existantes. Les bandes
rivulaires sont essentielles au cours d'eau pour qu'il retrouve
ses fonctionnalités naturelles et contribuent a atteindre un
bon état écologique des cours d'eau en vertu de la directive
cadre sur l'eau (2000/60/CE) conformément a l'article 5 de la
loi modifiée du 19 décembre 2008 relative a l'eau. Dans cette
servitude, toute nouvelle construction, toute modification
du terrain naturel ainsi que tout changement de l'état natu-
rel sont prohibées. Cependant, des exceptions concernant
des infrastructures techniques spécifiques p.ex. ouvrages
de franchissement, des travaux d'utilité publique ou des
mesures de renaturation pourront étre autorisées si aucun
impact négatif sur le cours d'eau et sa berge est démontré.
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La mise en ceuvre de cette mesure est considérée comme
« systématique » si :

>Ce type de ZSU a été adopté dans tous les cas deman-
dés/recommandés au niveau du PAG, mais la définition de
la ZSU formulée au niveau de la partie écrite du PAG na
pas repris exactement les formulations proposées dans le
cadre des avis ministériels

ou

> Ce type de ZSU a été adopté dans > 50 % des cas deman-
dés/recommandés au niveau du PAG tout en définissant les
ZSU au niveau de la partie écrite du PAG conformément
aux avis ministériels

Les avis ministériels visés sont : les avis en vertu de lar-
ticle 7.2 ou 2.3 de la loi du 22 mai 2008 relative a l'évaluation
des incidences de certains plans et programmes sur l'envi-
ronnement (ci-aprés « loi modifiée du 22 mai 2008 ») et, le
cas échéant, en vertu de l'article 5 de la loi du 18 juillet 2018
concernant la protection de la nature et des ressources natu-
relles (ci-apres « loi modifiée du 18 juillet 2018 »)

Cas spécial « reclassement en zone verte » : il est a noter
gu'un reclassement d'une surface en zone verte (zone agri-
cole, zone forestiere, zone de parc public, zone de verdure,
zone viticole, zone horticole), qui a été effectué dans le cadre
d'une modification ponctuelle du PAG/refonte de PAG selon
les recommandations ministérielles formulées au sein des
avis ministériels en vertu de larticle 7.2 ou 2.3 de la loi modi-
fiee du 22 mai 2008 et, le cas échéant, en vertu de larticle 5
de la loi modifiée du 18 juillet 2018, peut également étre
comptabilisé dans le cadre de |'évaluation.

Répartition des points (oui / non)
> Oui : 3 points

> Non : 0 points

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Extrait des avis ministériels pertinents.

> Partie graphique du PAG avec identification claire des
surfaces concernées.

> Données SIG.
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5. Mesures de protection contre les inondations

Nombre de mesures mises en ceuvre conformément a la (directive 2007/60/CE)
précitée sur le territoire de la commune (selon le programme de mesures
actuellement en vigueur ou le programme précédent) (en unités).

Mise en ceuvre d'une mesure conformément a la directive inondation et figurant également dans le plan de ges-
tion de la directive cadre sur l'eau = 5 unités. Mise en ceuvre des autres mesures = 1 unité

Nombre de mesures, basées sur la nature, mises en ceuvre Répartition des points (en unités)
conformément a la directive inondation (2007/60/CE Direc- - Fonction linéaire

tive relative a 'évaluation et a la gestion des risques d'inonda- 1 point correspond a 2 unités et
tion) sur le territoire de la commune selon le programme de 5 points correspondent & > 10 unités

mesures du plan de gestion des risques d’inondation actuel-
lement en vigueur ou le programme précédent. Seuls les
types de mesures sous les aspects « protection » et « réten-

> Nombre maximal de points : 5

tion des eaux » qui soutiennent les objectifs de la directive Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
cadre sur l'eau ainsi que ceux de la directive inondation sont > Liste des mesures réalisées (retracables dans le program-
a considérer (M1). me des mesures mis a disposition par 'Administration de

la Gestion de 'Eau).

6. Elaboration des programmes de mesures dans

les zones de protection des eaux souterraines

Lélaboration des programmes de mesures dans les zones de protection des eaux
souterraines destinées a la consommation humaine est finalisée — (oui / non).

L'élaboration des programmes de mesures dans les zones Répartition des points (oui / non)
de protection des eaux souterraines destinées a la consom- > Oui : 1 point
mation humaine est finalisée. Les programmes de mesures

) . , > Non : 0 point
relatifs aux zones de protection autour du captage d'eau de P s

surface du lac de la Haute-Sdre sont également concernés. > Nombre maximal de points : 1
Ceci s'applique aussi bien aux fournisseurs d'eau potable
avec leurs propres captages guaux communes qui sont Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

membres d'un syndicat régional pour la protection de l'eau

> Programmes de mesures ou tout autre document pertinent.
potable avec de propres captages.

Pour les communes disposant de propres captages, mais
qui sont également membre d'un syndicat d'eau potable,
les programmes de mesures pour leurs propres captages et
ceux du syndicat sont a considérer.
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7. Mise en ceuvre des programmes de mesures dans les

zones de protection des eaux souterraines

Mise en ceuvre des programmes de mesures dans les zones de protection des
eaux souterraines destinées a la consommation humaine (en %).

Mise en ceuvre des programmes de mesures dans les zones
de protection des eaux souterraines destinées a la consom-
mation humaine. Les programmes de mesures relatifs aux
zones de protection autour du captage d'eau de surface du
lac de la Haute-S0re sont également concernés. Ceci sap-
pliqgue aussi bien aux fournisseurs d'eau potable avec leurs
propres captages qu'aux communes qui sont membres d'un
syndicat régional pour la protection de 'eau potable avec de
propres captages.

Pour les communes disposant de propres captages, mais
qui sont également membre d'un syndicat d'eau potable,
la mise en ceuvre des programmes de mesures pour leurs
propres captages et ceux du syndicat sont a considérer. Dans
les programmes de mesures visés, seules les mesures figu-
rant sous la priorité 1 (« kurzfristige MalRnahmen ») sont a
considérer. Apres la troisieme année suivant la finalisation du
programme de mesures, les mesures a moyen terme de la
priorité 2 sont classées en priorité 1.

Les communes qui mettent activement en ceuvre et financent
des mesures avant la finalisation du programme de mesures
ont droit a 1 point. Dés que le programme est finalisé, seul le
pourcentage est considéré.

Répartition des points (en %)

> Fonction affine :
1 point correspond a 30 % et
5 points correspondent a > 90 %
<30 % : 0 points

> Nombre maximal de points : 5

Preuves a fournir dans le cadre d’un audit

> Etude ou tout autre document pertinent.

8. Coopération régionale pour la protection

des eaux souterraines

Communes ayant des surfaces situées dans des zones de protection des eaux
souterraines destinées a la consommation humaine, représentation dans la
coopération régionale et participation a la coopération régionale dans ces

zones — (oui/non).

La commune territorialement concernée par des zones de
protection des eaux souterraines destinées a la consom-
mation humaine et qui participe a la coopération régionale
dans ces zones. Les zones de protection autour du captage
d'eau de surface du lac de la Haute-Sire sont également
concernés.
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Répartition des points (oui / non)
> Qui : 1 point

> Non : 0 points

> Nombre maximal de points : 1

Preuves a fournir dans le cadre d’un audit
> Convention.

> Comptes-rendus et/ou liste de présence en tant que preuve
de participation du représentant communal effectif aux ré-
unions.
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9. Protection des foréts alluviales et marécageuses

Superficie de foréts alluviales ou marécageuses existantes, créées ou restaurées
(renaturation et/ou rétablissement du régime hydrique) sur le territoire

communal (en ha).

Superficie de foréts alluviales ou marécageuses existantes,
créées ou restaurées (renaturation et/ou rétablissement du
régime hydrique) sur le territoire communal.

Définition d'apres le reglement grand-ducal du ler ao0t 2018
pour les foréts alluviales : foréts riveraines (ripicoles) de Fréne
commun Fraxinus excelsior et d’Aulne glutineux Alnus gluti-
nosa, voire de Chéne pédonculé Quercus robur des cours
d'eau planitiaires et collinéens (Alno-Padion) ou galeries
arborescentes de Saules Salix alba et Salix fragilis bordant les
riviéres planitiaires, collinéennes ou submontagnardes (Sali-
cion albae). Ces types se forment sur des sols lourds, généra-
lement riches en dépdbts alluviaux, périodiqguement inondés
par les crues annuelles, mais bien drainés et aérés pendant
les basses eaux. La strate herbacée comprend toujours cer-
taines grandes especes comme Filipendula ulmaria, Carex
spp., Cirsium oleraceum, Urtica dioica et parfois diverses
espéces de géophytes vernales.

Foréts marécageuses : le terme forét marécageuse peut
étre attribué a la forte proportion d'arbres morts et mou-
rants typiques de la forét. Les foréts marécageuses sont
azonales, c'est-a-dire qu'elles ne sont pas liées a des régions
climatiques spécifiques, mais se trouvent partout ou il y a un
engorgement du sol. La plupart du temps, cependant, il ne
s'agit que de zones de faible étendue dans les foréts.

La création ou restauration de foréts alluviales ou maréca-
geuses nécessite un plan de gestion diment approuve par
le Ministre.

Précision quant au calcul : les surfaces « créées ou restau-
rées » recemment et présentant un potentiel de développe-
ment vers le biotope visé, potentiel confirmé sur avis d'ex-
pert, peuvent étre comptabilisées a hauteur de 0,5 points/ha.

Répartition des points (en ha)

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 0,75 ha et
5 points correspondent a 3,75 ha

> Nombre maximal de points : 5

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Pas de preuve a fournir car les données fournies par 'Etat
sont considérées comme exactes.

10. Biotopes humides des milieux ouverts

Superficie de biotopes humides des milieux ouverts existants, créés
ou restaurés (renaturation et/ou rétablissement du régime hydrique) sur

le territoire communal (en ha).

Superficie de biotopes humides des milieux ouverts existants,
créés ou restaurés (renaturation et/ou rétablissement du
régime hydrique) sur le territoire communal :

> Friches humides, marais des sources, bas marais
et végétation a petites Laiches (BK11)

> Magnocarigaies (BK 04)
> Roseliéres (BK06)
> Prairies humides (BK10)

Les définitions détaillées peuvent étre consultées dans le
réglement grand-ducal du 1¢" aoGt 2018 établissant les bio-
topes protégés, les habitats d'intérét communautaire et les
habitats des espéces d'intérét communautaire pour les-
quelles l'état de conservation a été évalué non favorable,
et précisant les mesures de réduction, de destruction ou de
détérioration y relatives.
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Les biotopes humides existants peuvent étre visualisés sur la
cartographie des biotopes.

Répartition des points (en ha)

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 5 ha et
5 points correspondent a > 25 ha

> Nombre maximal de points : 5

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Pas de preuve a fournir car les données fournies par 'Etat
sont considérées comme exactes.
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11. Sources proches de l'état naturel

Nombre de sources proches de l'état naturel ou restaurées sur le territoire com-
munal, y compris des marais de sources ou des ruisseaux de source, qui ne sont
pas captées ou destinées a la consommation humaine et dont l'évaluation glo-
bale de leur état de conservation respectif est évalué en tant que A ou B en ver-
tu du réglement grand-ducal modifié du ler aolt 2018 concernant les biotopes
protégés et habitats, pour lesquelles l'état de conservation a été évalué non
favorable, et précisant les mesures de réduction, de destruction ou de détério-

ration y relatives (en unités).

Nombre de sources proches de l'état naturel ou restaurées
sur le territoire communal, y compris des marais de sources
ou des ruisseaux de source, qui ne sont pas captées ou des-
tinées a la consommation humaine et dont l'évaluation glo-
bale de leur état de conservation respectif est évalué en tant
que A ou B en vertu du réglement grand-ducal du ler ao(t
2018 établissant les biotopes protégés, les habitats d'intérét
communautaire et les habitats des especes d'intérét com-
munautaire pour lesquelles l'état de conservation a été éva-
lué non favorable, et précisant les mesures de réduction, de
destruction ou de détérioration y relatives. Le calcul se base
sur des unités : 1 source en milieu ouvert = 5 unités, 1 source
en forét = 1 unité. Le Ministére de 'Environnement, du Climat
et de la Biodiversité transmet annuellement les informations
relatives aux sources reprises dans la cartographie des bio-
topes des milieux ouverts et dans la cartographie des bio-
topes du milieu forestier aux communes participantes.

Le Ministere de l'Environnement, du Climat et de la Biodi-
versité transmet annuellement les informations relatives
aux sources reprises dans la cartographie des biotopes des
milieux ouverts et dans la cartographie des biotopes du
milieu forestier aux communes participantes.

Répartition des points (en unités)

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 20 unités et
5 points correspondent a > 100 unités

> Nombre maximal de points : 5

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Pas de preuve & fournir car les données fournies par |'Etat
sont considérées comme exactes.

12. Partenariats de cours d'eau

Participation de la commune a un partenariat de cours d'eau — (oui/non).

La commune participe a un partenariat de cours d'eau.
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Répartition des points (oui / non)
> Qui : 1 point

> Non : 0 points

> Nombre maximal de points : 1

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Convention.

SOMMAIRE

V1 - 07/2025



13. Plan d'action prioritaire relatif au milieu aquatique

Intégration d'au moins un plan d'action prioritaire relatif au milieu aquatique,
repris dans le plan national concernant la protection de la nature en vigueur,

dans la planification pluriannuelle de la commune (voir point 1.1.) en tant que
priorité et principe directeur — (oui/non).

Au moins un plan d‘action prioritaire relatif au milieu aqua-
tique, repris dans le plan national concernant la protection
de la nature en vigueur, a été intégré dans la planification
pluriannuelle de la commune (voir point 1.1) en tant que
priorité et principe directeur.

Plans d‘action potentiels repris dans le «Plan national
concernant la protection de la nature 2017 — 2021 » :

> Mares des milieux ouverts

> 91EQ Foréts alluviales

> BKO5 Sources non captées
> BKO6 Roselieres

> Rainette arboricole (Hyla arborea

> Triton crété (Triturus cristatus)

Répartition des points (oui / non)
> Oui: 1 point

> Non : 0 points

> Nombre maximal de points : 1

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Stratégie pluriannuelle.

14. Protection contre les risques liés aux

pluies torrentielles

Mise en ceuvre du concept intégral de protection contre les risques liés aux

pluies torrentielles — (oui/non).

Adoption d'un concept intégral de protection contre les
risques liés aux pluies torrentielles et aux crues subites éta-
bli pour le territoire de la commune, réalisé en concertation
avec l'"Administration de la gestion de l'eau, ainsi que la mise
en ceuvre des mesures proposées par le concept qui ne font
pas partie des programmes de mesures de la DCE, de la Dl et
plans de gestion des zones Natura 2000. Seules les mesures
basées sur la nature sont a considérer. Afin de guider les
communes, une liste de mesures basées sur la nature dans
le cadre du concept intégral contre les risques liés aux pluies
torrentielles et aux crues subites est mise a disposition dans

la médiatheque du site web du Pacte Nature (voir : Apergu
des mesures — Pluies torrentielles)

Publication relative au sujet :
>Land- und forstwirtschaftliche MaRnahmen zur Starkung

des Wasser- und Bodenruckhalts in Kommunen
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Répartition des points (oui / non)

> Qui, le concept a été adopté : 1 point

> Oui, entre 33 % et 66 % des mesures ont été mises en ceuv-
re : 2 points

> Oui, > 66 % des mesures ont été mises en ceuvre : 3 points

> Non, le concept n‘a pas été adopté : 0 points

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d’un audit.

> Délibération du conseil communal approuvant le concept
intégral.

> Liste des mesures réalisées (retragable par la commune).
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V. Milieu forestier

1. Forét communale

Superficie de la forét communale (tous les fonds appartenant a la forét dont la
commune est propriétaire) (en ha).

Superficie de la forét dont la commune est propriétaire, en Répartition des points (en ha)
ha. Il peut également s'agir de surfaces situées en dehors des > Fonction linéaire : 1 point correspond a 66 ha et
frontiéres de la commune ; ces surfaces doivent cependant 3 points correspondent a > 200 ha

étre situées sur le territoire du Grand-Duché de Luxembourg. . .
> Nombre maximal de points : 3

Toute acquisition ou tout échange de terrains boisés doit étre
adressé par l'Arrondissement au Service des foréts de 'Ad-

ministration de la nature et des foréts selon la procédure en
vigueur. > Pas de preuve a fournir car les données fournies par l'Etat

sont considérées comme exactes.

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

>En cas de changement des propriétés communales : l'acte
de vente des surfaces concernées doit étre fourni en
complément.

2. Forét feuillue communale

Pourcentage des foréts feuillues ou de foréts mixtes, dominées par des feuillus
par rapport au total de la forét communale (en %).

Pourcentage des foréts feuillues ou de foréts mixtes, domi- Répartition des points (en %)
nées par des feuillus par rapport au total de la forét com- - Fonction linéaire

munale. Cela comprend entre autres toutes les surfaces de 1 point correspond a 16 % et

la cartographie des biotopes du milieu forestier, y inclus les 5 points correspondent a > 80 %

plantations de feuillus et les foréts de succession - BK13,
BK23 ou LRT9110, LRT9130, LRT9150, LRT9160, LRT9180,

LRT91DO, LRT91EO.

> Nombre maximal de points : 5

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Pas de preuve & fournir car les données fournies par |'Etat
sont considérées comme exactes.

3. Certification de la forét communale

La forét communale est certifiée (FSC et/ou PEFC) — (oui/non).

La forét communale est certifiée : FSC (Forest Stewardship Répartition des points (label)
Council), PEFC (Programme for the Endorsement of Forest > PEFC : 1 point

Certificati les d labels.
ertification) ou les deux labels - FSC - 2 points

> PEFC + FSC : 3 points
>Non : 0 points
>Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
>Document pertinent selon la guidance du préposé de la
nature et des foréts.
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4. Réserves forestiéres intégrales et ilots de vieillissement

Pourcentage de la superficie de réserves forestiéres intégrales ou ilots
de vieillissement par rapport au total de la forét communale. (%)

Pourcentage de la superficie de réserves forestiéres inté-
grales, d'ilots de vieillissement, de foréts en évolution libre et
autres foréts en « hors cadre » par rapport au total de la forét
communale.

Les « réserves forestiéres intégrales » sont des sites forestiers
qui ont été choisis comme réserves forestieres et ne sont plus
soumises a l'exploitation forestiere usuelle, pour les maintenir
dans leur état naturel. Eviter les perturbations des processus
naturels est une priorité absolue dans les réserves forestieres
intégrales, en effet, la perturbation des plantes ou des ani-
maux, de l'équilibre hydrique ou du sol par 'homme sont éli-
minées dans la mesure du possible. Toute intervention fores-
tiere — hormis p.ex. des mesures de sécurité pour protéger les
visiteurs de la forét — est délibérément évitée. Cela garantit le
développement libre de l'écosystéme forestier. Etant donné
que les arbres ne sont plus abattus dans les réserves fores-
tieres naturelles, que le bois de chauffage n'est plus extrait et
que les arbres peuvent périr et se décomposer naturellement,
ces foréts se distinguent de maniére fondamentale des foréts
exploitées commercialement.

Lobjectif des « ilots de vieillissement » est de maintenir et
d'améliorer les services écosystémiques des foréts. Il s'agit
notamment de préserver les biocénoses menacées inféo-
dées aux arbres agés ou morts au sein des peuplements qui
forment des ilots de vieillissement. Tous les arbres de ces ilots
doivent étre préservés, y compris les arbres morts sur pied ou
tombeés.

Les définitions et spécifications relatives aux réserves fores-
tieres intégrales et aux ilots de vieillissement sont reprises
dans les articles 15 et 17 du reglement grand-ducal modifié
du 3 mars 2022 instituant un ensemble de régimes d'aides
pour l'amélioration de la protection et de la gestion durable
des écosystemes forestiers.

La « forét en évolution libre » est une forét qui évolue libre-
ment sans intervention humaine autre que celle liée aux tra-
vaux de sécurisation des chemins et sentiers ou aux activités
de chasse (définition reprise dans l'art. 2. de la loi du 23 aoUt
2023 sur les foréts).
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Les foréts classées en « hors-cadre » dans les docu-
ments d'aménagement font partie de la surface forestiere
« non-productive » pour laquelle il n‘existe aucun objectif de
production. La gestion sylvicole y est limitée suite a un acces
insuffisant (terrain difficile ou manque d’infrastructure) et se
limite en général a des coupes sanitaires et des mesures de
sécurisation.

Toute désignation d'ilots de vieillissement supplémentaires
apres finalisation du document d'aménagement (version arré-
tée) devra étre réalisée en concertation étroite avec le Service
des foréts de l'Administration de la nature et des foréts. La
demande devra étre adressée par l'Arrondissement au Service
des foréts selon la procédure en vigueur.

Publication relative au sujet :

> Guide d'orientation pour la gestion des biotopes
en milieu forestier

Répartition des points (en %)

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 2 % et
5 points correspondent a > 10 %

> Nombre maximal de points : 5

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Pas de preuve a fournir car les données fournies par |'Etat
sont considérées comme exactes.
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5. Arbres biotopes

Identification et préservation d'au moins 4 arbres biotopes / ha, si possible
répartis de maniére plus ou moins homogéne, ramené a la moyenne par rapport
a la superficie des futaies feuillues de la forét communale (en nombre / ha).

Au moins 4 arbres biotopes / ha, si possible répartis de
maniére plus ou moins homogéne, ramené a la moyenne par
rapport a la superficie des futaies feuillues agées (>100 ans)
de la forét communale doivent étre identifiés et préservés.
Lemplacement des arbres doit étre digitalisé et disponible
dans la banque de données « espaces_naturels ».

Conformément aux définitions et spécifications reprises
dans les articles 15 et 17 du reglement grand-ducal modifié
du 3 mars 2022 instituant un ensemble de régimes d'aides
pour l'amélioration de la protection et de la gestion durable
des écosystemes forestiers, cette mesure a comme objec-
tif de protéger et préserver les communautés spécifiques
qui sont liées aux arbres agés, mourants ou morts de fortes
dimensions. Les arbres bio- topes sélectionnés sont laissés
en place au-dela de l'age de coupe économique et aban-
donnés aux processus naturels de décomposition du bois.
Les arbres biotopes doivent étre sélectionnés selon les cri-
téres de la circulaire en vigueur concernant la conservation
des arbres biotopes de 'ANF. Toute désignation de nouveaux
arbres biotopes devra étre adressée par le triage au Service
des foréts de 'Administration de la nature et des foréts selon
la procédure en vigueur.

6. Bois mort

Répartition des points (en nombre)

> Fonction affine :
2 points correspondent a 4 arbres biotopes/ha et
5 points correspondent a > 6 arbres biotopes/ha
< 4 arbres biotopes/ha : 0 points

> Nombre maximal de points : 5

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Pas de preuve a fournir car les données fournies par |'Etat
sont considérées comme exactes.

Préservation de bois mort, sur pied ou par terre, si possible réparti de maniére
plus ou moins homogéne, correspondant a au moins 4 arbres morts / ha,
ramené a la moyenne par rapport a la superficie des futaies de feuillus

de la forét communale. (oui/non)

Dans la forét communale au moins 4 arbres morts/ha (sur
pied ou par terre) doivent étre définis et, si possible répartis
de maniére plus ou moins homogeéne, ramené a la moyenne
par rapport a la superficie des futaies de feuillus de la forét
communale. Chez au moins 2 des 4 arbres il doit s'agir de
bois mort sur pied. Le diametre a hauteur de poitrine doit étre
supérieur a 40 cm.

Les définitions et spécifications relatives au bois mort sont
reprises dans les articles 15 et 17 du reglement grand-ducal
modifié du 3 mars 2022 instituant un ensemble de régimes
d‘aides pour l'amélioration de la protection et de la gestion
durable des écosystemes forestiers.

(7]
o)

Répartition des points (oui/non)

> Oui, mise en place d'une sylviculture proche de la nature :
1 point

> Oui, certifications FSC et/ou PEFC : 3 points

> Non : 0 points

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Certifications de la forét qui stipule 4 arbres morts/ha.
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7. Plans d’eau proches de l'état naturel en milieu forestier

Superficie des plans d’eau proches de l'état naturel existants, créés ou restaurés

dans la forét communale (en ares).

Superficie des plans d'eau proches de l'état naturel dans la
forét communale sur base de la cartographie des biotopes
du milieu forestier.

Le Ministere de l'Environnement, du Climat et de la Biodi-
versité transmet annuellement les informations relatives a la
cartographie des biotopes du milieu forestier aux communes
participantes. Toute création ou restauration de plans d'eau
devra étre adressée par le triage au Service des foréts de l'Ad-
ministration de la nature et des foréts.

Répartition des points (en ares)

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 10 ares et
3 points correspondent a > 30 ares

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d’un audit

> Pas de preuve a fournir car les données fournies par |'Etat
sont considérées comme exactes.

8. Micro-stations particuliéres en forét

Pourcentage de la superficie des micro-stations particuliéres en forét
par rapport au total de la forét communale, conformément a la cartographie

des biotopes (en %).

Superficie des micro-stations particulieres en forét, exis-
tantes et créées, conformément a larticle 20 du reglement
grand-ducal du 3 mars 2022 instituant un ensemble de
régimes d'aides pour l'amélioration de la protection et de la
gestion durable des écosystemes forestiers et modifiant le
réglement grand-ducal du 30 septembre 2019 concernant
les aides pour l'amélioration de l'environnement naturel.

Sont visés les biotopes protégés ou habitats humides, aqua-
tiques ou rocheux définis dans les articles 5 et 6 du reglement
grand-ducal du ler aout 2018 établissant les biotopes protégeés,
les habitats d'intérét communautaire et les habitats des especes
d'intérét communautaire pour lesquelles l'état de conservation
a été évalué non favorable, et précisant les mesures de réduc-
tion, de destruction ou de détérioration y relatives :

> les eaux stagnantes, oligotrophes a mésotrophes avec vége-
tation du Littorelletea uniflorae et/ou de l'lsoéto-Nanojun-
cetea - 3130 ;

> les eaux oligo-mésotrophes calcaires avec végétation ben-
thique a Chara spp. - 3140 ;

> les lacs et plans d'eaux eutrophes naturels avec végétation
du Magnopotamion ou Hydrocharition - 3150 ;

> les rivieres des étages planitiaire a montagnard avec végé-
tation du Ranunculion fluitantis et du Callitricho-Batra-
chion - 3260 ;

> les zones de sources pétrifiantes avec formation de traver-
tins - 7220 (buffer 10 m) ;

> les zones de sources - BKO5 (buffer 10 m) ;
> les eaux stagnantes - BKOS8 ;

> friches humides, marais des sources, bas marais et végéta-
tion a petites Laiches - BK11 ;

> les cours d'eau naturels - BK12 ;

>les pentes rocheuses calcaires avec végétation chasmo-
phytique - 8210 ;
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> les pentes rocheuses siliceuses avec végétation chasmo-
phytique — 8220 ;

> Pelouses pionnieres sur crétes rocheuses siliceuses -
8230 ;

> les grottes et cavernes - 8310 ;

> les complexes de parois rocheuses des zones d'extraction
- BKO1

>les complexes d'éboulis et de blocs rocheux des zones
d'extraction - BKO2

> les complexes de pelouses pionnieres et maigres des zones
d’extraction - BKO3

> les cairns et murgiers - BK21 ;

> les blocs de pierre isolés ou éperons rocheux ;
> les falaises et éboulis des pentes ;

> les diaclases ;

> les carrieres abandonnées.

Publication relative au sujet :

> Guide d'orientation pour la gestion des biotopes en milieu
forestier.

Répartition des points (en %)

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 0,7 % et
3 points correspondenta > 2 %

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Pas de preuve a fournir car les données fournies par |'Etat
sont considérées comme exactes.
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9. Rétablissement du régime hydrique naturel

Rétablissement du régime hydrique proche de l'état naturel des peuplements
forestiers en obstruant les fossés de drainage et d'autres structures de drainage
(en-dehors des foréts alluviales et marécageuses) ; longueur des trongcons
obstrués (en m).

Rétablissement du régime hydrique proche de l'état natu- Répartition des points (en m)

rel des peuplements forestiers en obstruant les fossés de - Fonction linéaire

drainage et d'autres structures de drainage, en-dehors des 1 point correspond a un troncon de 100 m et
foréts alluviales et marécageuses, cumulé sur les 5 dernieres 3 points correspondent a > 300 m

années. Il s'agit de comptabiliser la longueur des trongons
non fonctionnels, c'est-a-dire la longueur des drainages
existants dont la fonctionnalité de drainage a été supprimée
par des mesures adaptées. Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Nombre maximal de points : 3

> Plan certifié par 'ANF avec document explicatif.

10. Corridors forestiers favorisant la biodiversité

La commune met en ceuvre des mesures d'optimisation (d’au moins 0,1 ha /
mesure) des corridors forestiers définis (espéce caractéristique : chat sauvage)
en tenant compte de la protection des habitats des milieux ouverts et de la
faune adaptée a ces habitats (en nombre).

La commune met en ceuvre des mesures d'optimisation (d'au Répartition des points (en nombre)

moins 0,1 ha/mesure) des corridors forestiers définis (gspéce - Fonction linéaire

caractéristique : chat sauvage) comme p.ex. la création de 1 point correspond & une mesure mise en ceuvre
biotopes relais grace a la plantation de structures ligneuses 2 points correspondent a 2 mesures mises en ceuvre et
indigénes (regroupements d'arbres, haies / bosquets, brous- 3 points correspondent a > 3 mesures mises en ceuvre

sailles, surfaces forestiéres d'une certaine étendue), accom-
pagnées de bandes herbacées, ou la mise en place de
bandes / zones en jachére allant jusqu'aux premiers stades
d’embroussaillement. Ceci en tenant compte de la protec- Preuves a fournir dans le cadre d’un audit
tion des habitats des milieux ouverts et de la faune adaptée > Données GIS.

a ces habitats.

> Nombre maximal de points : 3

> Tableau de données extrait du shapefile.
Le réseau des corridors forestiers est défini dans le plan d'ac-

tion pour le chat sauvage. Les mesures mises en ceuvre en
milieu des paysages ouverts sont également comptabilisées.
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11. Augmentation de la résilience des foréts

La commune contribue a la séquestration de carbone et renforce la résilience
des foréts dans le cadre de l'adaptation du climat. (oui/non)

Dans le cadre de l'adaptation du climat, la commune contri-
bue a la séquestration de carbone et renforce la résilience
des foréts en respectant les principes d'une gestion fores-
tiere multifonctionnelle et proche de la nature.

>1) Renforcement de la diversité et de la complémentarité
des essences (Erhdhung der Baumartenvielfalt)

>2) Maintien et renforcement de la diversité génétique des
arbres (Erhdhung der genetischen Vielfalt)

> 3) Augmentation de la diversité des structures (Erhdhung
der Strukturvielfalt)

>4) Amélioration de la capacité de résistance des arbres aux
perturbations (Erhohung der Stérungsresistenz der Einzel-
baume)

>5) Adaptation des infrastructures aux conditions futures
(Anpassung der Infrastrukturen an neue Gegebenheiten)

Répartition des points (oui / non)
> Qui : 3 points

>Non : 0 points

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Délibération du conseil communal reprenant les 5 principes.

>Plan d'aménagement forestier.

12. Plan d’action prioritaire relatif au milieu forestier

Intégration d’au moins un plan d'action prioritaire relatif a la forét, repris dans le
plan national concernant la protection de la nature en vigueur, dans la planifica-
tion pluriannuelle de la commune (voir mesure 1.1.) en tant que priorité et prin-

cipe directeur — (oui / non).

Au moins un plan d'action prioritaire relatif a la forét, repris
dans le plan national concernant la protection de la nature
en vigueur, a été intégré dans la planification pluriannuelle de
la commune (voir point 1.1.) en tant que priorité et principe
directeur.

Plans d'action potentiels repris dans le « Plan national concer-
nant la protection de la nature » :

> Gélinotte des bois (Tetrastes bonasia

> Chat sauvage (Felis silvestris silvestris

> Murin de Bechstein (Myotis bechsteinii)
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Répartition des points (oui / non)
> Oui: 1 point

>Non : 0 points

> Nombre maximal de points : 1

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Stratégie pluriannuelle.
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VI. Coopération
et Communication

1. Concept de communication et d'information

La commune dispose d'un concept de communication afin d'informer
et de sensibiliser ses citoyens sur les thématiques de la protection de la nature
et de l'eau ainsi que celle du développement durable — (oui/non).

La commune dispose d'un propre concept de communi-
cation afin d'informer et de sensibiliser ses citoyennes et
citoyens sur les thématiques de la protection de la nature
et de l'eau ainsi que celle du développement durable. Le
concept contient au moins une liste des différents groupes
cibles et les objectifs visés par les mesures d'informations et
de sensibilisation pour chacun de ces groupes ainsi que les
outils de communication utilisés pour atteindre le public visé.

Répartition des points (oui / non)
> Qui : 1 point

> Non : 0 points

> Nombre maximal de points : 1

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Document détaillant le concept.
> Délibération par le conseil communal.

2. La commune met a disposition de ses citoyens (adultes
et enfants) des offres de formation sur les themes de

la protection de la nature et de l'eau et soutient des
offres d'associations locales et d’institutions sur ces
sujets (en nombre).

La commune met a disposition de ses citoyennes et citoyens (adultes et enfants)
des offres de formation sur les thémes de la protection de la nature et de l'eau
et soutient des offres d'associations locales et d'institutions sur ces sujets

(en nombre).

La commune met a disposition de ses citoyennes et citoyens
(adultes et enfants) des offres de formation sur les thémes
de la protection de la nature et de l'eau et soutient des offres
d‘associations locales et d'institutions sur ces sujets.
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Répartition des points (en nombre)

> Fonction linéaire :
1 point correspond a 2 événements par an et
3 points correspondent a > 6 événements par an

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
>Documents détaillant l'offre de formations.
> Le cas échéant, document détaillant le soutien des offres.
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3. Offres de formation sur la protection de la nature

et de l'eau pour le personnel communal

La commune propose des programmes de formation continue a ses employés
sur des thémes tels que la protection de la nature et de l'eau par la participation
a des formations continues externes ou par l'organisation des formations
effectuée par la commune - (oui/non).

La commune propose des programmes de formation conti- Répartition des points (oui / non)
nue a ses employes sur des themes tels que la protection > Qui, participation a des formations continues externes :
de la nature et de l'eau par la participation a des formations 1 point
continues externes ou par l'organisation des formations
effectuée par la commune.

> Non : 0 points

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit

> Documents détaillant l'offre de formations proposée
chaque année.

> Liste de présence des participants des services
communaux aux formations.

4. Sensibilisation du grand public

La commune publie ou distribue du matériel d'information et de sensibilisation
sur des thématiques de la protection de la nature et de l'eau : publications,
brochures, reportages, présence sur Internet,... (en nombre / an).

La commune publie ou distribue du matériel d'information Répartition des points (en nombre)

et de sensibilisation sur des thématiques de la protection de > Fonction affine :

la nature et de l'eau (publications scientifiques, brochures, 1 point correspond a 2 publications/an et
reportages, présence sur Internet, panneaux didactiques...). 3 points correspondent a > 10 publications/an
Le matériel d'information et de sensibilisation publié par les < 2 publications/an : 0 points

i;/gicliilstjts de la protection de la nature peut aussi étre comp- - Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d’un audit
> Matériel de sensibilisation.
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> Oui, organisation par la commune ou le syndicat : 3 points
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5. Cahier des charges promouvant une alimentation

durable

La commune promeut l'achat de produits alimentaires biologiques (régionaux
et de saison si possible) : un cahier des charges existe et a été adopté par

le college des bourgmestre et échevins. Le cahier des charges prescrit, entre
autres, qu'au moins 30 % des dépenses totales d’achat de denrées alimentaires
sont allouées a des produits alimentaires biologiques — (oui/non).

La commune promeut l'achat de produits alimentaires bio- Répartition des points (oui / non)
logiques et, si possible, régionaux et de saison. Un cahier des
charges existe et a été adopté par le collége des bourgmestre
et échevins. Le cahier des charges prescrit, entre autres, qu‘au
moins 30 % des dépenses totales d'achat de den-
rées alimentaires sont allouées a des produits
alimentaires biologiques. Le critére minimal est
le label Bio de ['UE.

> Qui : 1 point
> Non : 0 points
> Nombre maximal de points : 1

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Délibération du conseil échevinal.
> Cahier de charges.

6. Alimentation durable dans les cantines communales

Pourcentage des produits alimentaires biologiques (labélisés, ainsi que
régionaux et de saison si possible) utilisés dans les cantines communales :
écoles, maternelles, maisons-relais, maisons de retraite (en %).

Des produits alimentaires biologiques (labélisés,
ainsi que régionaux et de saison si possible) sont - Fonction affine :

utilisés dans les cantines communales (écoles, 1 point correspond a 30 % et
maternelles, maisons-relais, maisons de retraite). Le critére 3 points correspondent a > 80 %
minimal est le label Bio de 'UE. Des labels plus stricts sont a <30%: 0 points

privilégier. Il s'agit du % des dépenses allouées aux denrées
alimentaires biologiques par rapport aux dépenses totales
pour l'achat de produits alimentaires.

Répartition des points (en %)

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
>Documents détaillant les dépenses.
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7. Evénements respectueux de I'environnement

Les événements organisés par la commune sont certifiés en tant qu'événements
respectueux de l'environnement. Pour guider la commune dans ses choix, le
ministre ayant 'Environnement dans ses attributions met une certification
concernant des événements respectueux de l'environnement a la disposition de
la commune - (oui/non).

Les événements organisés par la commune sont certifiés en Répartition des points (oui / non)

tant qu'événements respectueux de l'environnement. Ceci > Oui : 1 point

doit étre le cas pour au moins un tiers des événements pou-

. . . > Non : 0 points
vant effectivement étre organisés en tant que « green events »

par la commune. Pour guider la commune dans ses choix, le > Nombre maximal de points : 1
ministre ayant 'Environnement dans ses attributions met une
certification concernant des événements respectueux de l'en- Preuves a fournir dans le cadre d’'un audit

vironnement a la disposition de la commune. Les événements
organisés par la commune sont certifiés en tant que « green
events ». Les événements soutenus par la commune sont au
moins certifiés avec le logo « Mir engagéieren eis ». Les éve-
nements « green events » ont comme objectif de réduire les
impacts négatifs sur l'environnement, les résidents et le climat.

> Documents pertinents.

Les détails peuvent étre consultés sous

https://www.greenevents.lu/de/.

8. Utilisation d'animaux de trait pour la gestion

extensive de la nature

La commune a recours a des animaux de trait, dans le cadre de la gestion exten-
sive des chemins agricoles et forestiers, des surfaces agricoles, des espaces
naturels protégés et de la gestion forestiere proche de l'état naturel — (oui/non).

La commune a recours a des animaux de trait, dans le cadre de Répartition des points (oui / non)
la gestion extensive des chemins agricoles et forestiers, des sur- > Oui : 1 point

faces agricoles, des espaces naturels protégés et de la gestion
forestiere proche de l'état naturel pendant au moins 20 heures
par an. Les programmes de paturage exclusif sont exclus. >Nombre maximal de points : 1

> Non : 0 points

Preuves a fournir dans le cadre d’un audit

> Document pertinent détaillant le nombre d’heures de
travail.
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9. Utilisation de bois régional

Dans le cadre des projets publics de constructions la commune utilise du bois
issu de sa forét communale. (calculé par rapport a la moyenne du volume
annuel abattu sur une période de 5 ans)

La commune utilise du bois issu de sa forét communale dans Répartition des points (en m?3)

le cadre des projets publics de constructions, p.ex. pour la - Fonction linéaire :

construction de batiments communaux ou d'infrastructures 1 point correspond & 10 m3 Efm/an et
pour la protection de la nature tels qu'abris, cldtures, bancs, 3 points correspondent a > 30 m? Efm/an

aides a la nidification pour les pollinisateurs, etc. Le calcul se
fait en m® EFM/an par rapport a la moyenne sur une période
de 5ans.

> Nombre maximal de points : 3

Preuves a fournir dans le cadre d'un audit
> Document pertinent détaillant le volume.
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LES ACTEURS DU
PACTE NATURE




Description des acteurs

Nom
de l'acteur

Conseiller
Pacte Nature

¢
!

Mission(s)
de l'acteur

> Facilitation, motivation,
gestion et documentation
du processus Pacte Nature.

> Conseil en protection
de la nature et de l'eau avec
l'objectif de faciliter l'acces
a cette thématique
au niveau communal
et régional.

> Expertise spécifique dans
la mise-en-oeuvre des
mesures du catalogue.

> Accompagnement en vue
de l'initiation de projets.

Lien(s) avec
la commune

La commune doit avoir
recours a un conseiller Pacte
Nature dans le cadre de la
mise en oceuvre du Pacte
Nature.

Entités
nationales
et/ou
régionales

Dans le cadre du Pacte
Nature, différents types
de conseillers existent :

> Conseiller interne employé
par un syndicat de com-
munes ayant pour objet
la protection de la nature
ou d'un syndicat de parc
naturel.

> Conseiller interne employé
par une commune
(employé ou fonctionnaire
communal).

> Conseiller externe mise
a disposition par
Klima-Agence.

Station biologique

¢
?

> Elaboration et la mise en
ceuvre de mesures de
protection et de gestion
de l'environnement naturel.

> Promotion et la mise en
ceuvre des programmes
relatifs a la conservation
de la diversité biologique.

> Collecte de données
scientifiques et leur
transmission aux autorités
supérieures compeétentes.

> Sensibilisation des com-
munes membres
et de leurs habitants.

> Conseils aux personnels
communaux, aux agricul-
teurs, aux personnes privés
dans le domaine de la
protection de la nature.

52

La commune peut étre
membre du syndicat
oeuvrant dans le domaine de
la protection de la nature et
des ressources naturelles ou
du syndicat de parc naturel.

Dans le cadre de la mise en
oeuvre du Pacte Nature, la
commune peut avoir recours
a un conseiller Pacte Nature
employé par un syndicat
oeuvrant dans le domaine de
la protection de la nature et
des ressources naturelles ou
du syndicat de parc naturel.

SOMMAIRE

6 syndicats de communes :
> SIAS.

> SICONA Centre.

> SICONA Sud-Ouest.

> Parc naturel de ['Our.

> Parc naturel
de la Haute-Sdre.
> Natur- & Geopark
Méllerdall.
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Nom
de l'acteur

Animateur
«Natura 2000»

Mission(s)

de l'acteur

> Contribution a la bonne
gestion des zones Natura
2000.

> Facilitation, initiation,
coordination et suivi de
la mise en ceuvre des
mesures prévues dans
les plans de gestion.

> Information et sensibilisa-
tion des différents acteurs
en lien avec les zones
Natura 2000.

> Assistance pour les divers
financements possibles.

Lien(s) avec
la commune

La commune peut étre
membre du Comité de Pilo-
tage (COPIL) Natura 2000.

Le COPIL Natura 2000 est
composé de représentants

communaux, des admi-
nistrations mais aussi de
représentants du syndicat

intercommunal pour la pro-
tection de la nature et des
ressources naturelles ou
du syndicat de parc naturel
ainsi que d'autres représen-
tants locaux p.ex. dans les
domaines du tourisme, de la
péche de la chasse et autres.
L'objectif de ce comité est de
mieux coordonner et impli-
quer les acteurs locaux dans
le cadre de la mise en ceuvre
des mesures de protection
de la nature.

Entités
nationales
et/ou
régionales

7 COPILS Natura 2000
en place sur 8 prévus

> Minetter
Dagebaugebidder.

> Atert- & Warkdall.

> Mamer-Aischdall-
Gréngewald.

> Eislek.

> Lias-Alzette supérieur
(prévu).

> Méllerdall.
> Guttland-Musel.
> Uewersauer.

Animateur
«Ressources
eau potable»

2

> Etablissement, coordina-
tion régionale et mise en
oeuvre des programmes
de mesures dans les zones
de protection eau potable.

> Coopération et échanges
avec les différents acteurs
en lien avec les zones de
protection eau potable.
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L'établissement et la mise en
oeuvre des programmes est
la responsabilité des fournis-
seurs d'eau potable (com-
munes, syndicats de com-
munes). Lanimateur travaille
en nom et pour le compte
des communes en tant que
fournisseur d'eau potable.
Le fournisseur d'eau potable
est membre d'un comité
de coordination régional
(7 comités au total).

SOMMAIRE

6 comités de coordination
régionale

> Attert + Wincrange.
> Vallée de l'Eich.
> Ville de Luxembourg.

> Natur - & Geopark
Méllerdall.

> Syre.
> Lac de la Haute Sare.
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Nom
de l'acteur

Partenariats
de cours d'eau

Mission(s)

de l'acteur

> Information, sensibilisation,
formation et concertation
dans le domaine de la ges-
tion intégrée et globale du
cycle de l'eau des différents
bassins hydrographiques.

> Missions techniques ou
travaux concertés avec des
administrations étatiques.

Lien(s) avec
la commune

A linitiative des communes,
des syndicats de communes,
des associations réguliere-
ment constituées oceuvrant
dans le domaine de leau,
le ministre est autorisé a
conclure sous forme de
conventions des partenariats
de cours d'eau qui ont pour
objet d'associer les acteurs
du secteur de leau et le
public en vue de les informer
et de les sensibiliser a la ges-
tion intégrée et globale du
cycle de l'eau.

Entités
nationales
et/ou
régionales

6 partenariats
de cours d'eau :

> Obersauer.

> Naturpark Our.
> Attert.

> Syr.

> Alzette.

> Chiers.

Administration
de la nature
et des foréts

(Services centraux
et régionaux)

LAdministration de la Nature
et des Foréts (ANF), placée
sous la tutelle du Ministere de
l'Environnement, du Climat
et de la Biodiversité a pour
missions :

> la protection de la nature,
des ressources naturelles,
de la diversité biologique
et des paysages ;

> la protection et la gestion
durable des foréts soumises
au régime forestier ;

> la promotion d’'une gestion
forestiere durable dans les
foréts privées ;

> la protection et la gestion
durable des ressources
cynégeétiques ;

> la sensibilisation du public
dans les domaines de la
nature et des foréts ;

> la surveillance et la police
en matiere de protection
de la nature, des foréts,
de chasse et de péche.

54

Le préposé de la nature et
des foréts et le chef d'Arron-
dissement sont les contacts
locaux et régionaux en ce qui
concerne les attributions de
I'ANF.

Les foréts communales sont
gérées par 'ANF.

La direction et les ser-
vices centraux élaborent
les concepts, coordonnent
au niveau national et sou-
tiennent les services régio-
naux et locaux.

SOMMAIRE

La division territoriale
est consultable sur
geoportail.lu.

V1 - 07/2025



Nom

de l'acteur

Administration de
la gestion de l'eau

Mission(s)
de l'acteur

LAdministration de la gestion
de l'eau (AGE), placée sous
la tutelle du Ministere de
l'Environnement, du Climat
et de la Biodiversité a pour
missions :

> la supervision de l'ap-
provisionnement en eau
potable ;

> la surveillance et la protec-
tion des eaux de surface
ainsi que des eaux souter-
raines ;

> la gestion intégrée des
risques d'inondation ;

> la coordination de la plani-
fication du traitement des
eaux usees ;

> la gestion des pollutions
accidentelles des eaux ;

> la prévision des crues ;

> les autorisations liées
aleau;

> représenter le Luxembourg
au sein d'institutions
internationales.

Lien(s) avec
la commune

La commune doit avoir
recours a l'AGE lors de l'éla-
boration et de la mise en
ceuvre des mesures du Pacte
Nature en lien direct ou indi-
rectavec le domaine de l'eau.

Entités
nationales
et/ou
régionales

Sites de l'AGE :
Belval et Diekirch.

Conseiller
agricole

53

> Facilitation et élaboration
de la mise en ceuvre
de mesures agricoles dans
les zones de protection eau
potable pour 'amélioration
et la préservation
de la qualité de l'eau.

> Conseil pour une utilisa-
tion des terres agricoles en
accord avec les objectifs
de conservation des zones
protégées (Natura 2000,
réserves naturelles).

> Promotion d'une
agriculture durable
voire biologique.

55

SOMMAIRE

> Chambre d'Agriculture.
> CONVIS s.c.
> LAKU (Landwirtschaftlech

Kooperatioun Uewer-
sauer).

> IBLA (Institut fir
Biologésch Landwirtschaft
an Agrarkultur Luxembourg
a.s.b.l).

> Etc.
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Nom
de l'acteur

Services
communaux

4
!

Mission(s)

de l'acteur

Les communes sont organi-
sées au sein de services pour
mieux organiser et gérer les
besoins des administrations
au quotidien. Chaque service
possede ses propres
missions. Les services
suivants sont néanmoins
plus sollicités dans le cadre
du Pacte Nature :

> Service écologique :
aborde toutes les questions
liees a l'énergie, l'environ-
nement, le développement
durable et la gestion des
déchets.

> Service technique : aborde
les questions liées aux
infrastructures et aux
travaux généraux.

> Service des régies : res-
ponsables de l'entretien de
la commune dont notam-
ment les espaces verts.

Lien(s) avec
la commune

Entités
nationales
et/ou
régionales

Autre acteur

> Mission d'accompagne-
ment du Pacte Nature.

> Role d'expert.

> Mise en ceuvre de mesures
relatives au Pacte Nature
sur le terrain.

> Volontariat sur le terrain.
> Monitoring.

> Inventaires.

>Etc.
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Toute personne, association
ou entreprise qui participe
ou est impliquée dans le
processus du Pacte Nature :

natur&émwelt, LIST, Mnhn,
citoyen(s), bureau d'études,
etc.
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Champ d’action des acteurs

Acteurs impliqués dans la mise en oeuvre

Mesures du chapitre 1 : Etablissement et mise en ceuvre d'une stratégie générale

1.1 Stratégie
communale pour

la protection de ® ® o o o [ ] o o
l'environnement

1.2 Budget communal
alloué aux mesures

de protection de ® ® ®
la nature et de l'eau

1.3 Budget communal
alloué a la sécuri-
sation a long terme () o
de surfaces d'intérét
écologique

1.4 Membre d'un
syndicat de la protec- o
tion de la nature ou
d’un parc naturel

1.5 Service écologique

1.6 Comité de pilotage P
Natura 2000

1.7 Zones
Natura 2000 ® ® ® ®

1.8 Propriétés com-

munales dans des [ ) [ ) [ ] o

zones Natura 2000

1.9 Zones protégées
d'intérét national ® ® ®

1.10 Propriétés
communales dans

- o o o
des zones protégées
d'intérét national

V1 - 07/2025
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Mesures du chapitre 2 : Milieu urbain

2.1 Biotopes protégés
en milieu urbain

2.2 Servitudes d'urba-
nisation — biotopes

2.3 Cartographie
des biotopes protégés
en milieu urbain

2.4 Plan d'aménage-
ment et de gestion
des espaces verts

2.5 Gestion extensive
des espaces verts

2.6 Végétation
ligneuse en milieu
urbain

2.7 Plantations
en milieu urbain

2.8 Aménagements
en faveur de la faune
sauvage en milieu
urbain

2.9 Infrastructures
spécifiques en faveur
des oiseaux et des
chauves-souris

2.10 Mesures

de protection

des colonies

de chauves-souris

Acteurs impliqués dans la mise en oeuvre

&2

2
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Acteurs impliqués dans la mise en oeuvre

&2

Mesures du chapitre 2 : Milieu urbain

2.11 Végétalisation des o
batiments communaux

2.12 Batiments
communaux et PAP
o
respectueux de la
nature

2.13 Conservation

et promotion de sur-
faces non scellées ou
non imperméabilisées
en milieu urbain

2.14 Zones résiden-
tielles vertes et
corridors écologiques

2.15 Jardinage
. : o
et agriculture urbains

2.16 Promotion de

la gestion, de l'exploi-

tation et de l'aména- o
gement extensifs

des surfaces privées

2.17 Concept de
réduction de o
la pollution lumineuse

2.18 Eclairage
respectueux
de la faune sauvage

2.19 Plan d'action
prioritaire relatif o
au milieu urbain

*(Services centraux et régionaux) C=services centraux, R=services régionaux (arrondissements et triages)

2
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Mesures du chapitre 3 : Milieu des paysages ouverts

3.1 Concept de gestion
en faveur de la bio-
diversité des surfaces
situées en milieu des
paysages ouverts

3.2 Exploitation
extensive des surfaces
agricoles

3.3 Biotopes protéges
en milieu ouvert

3.4 Structuration
paysagere favorisant
la biodiversité

3.5 Murs en pierres
séches, murgiers
et cairns

3.6 Chemins ruraux
favorisant
la biodiversité

3.7 Gestion extensive
des chemins ruraux

3.8 Terres arables
riches en especes
de la flore ségétale

3.9 Réserves
de la flore ségétale

3.10 Bandes enher-
bées ou boisées le
long des cours d'eau

*(Services centraux et régionaux) C=services centraux, R=services régionaux (arrondissements et triages)

\

&

2

Acteurs impliqués dans la mise en oeuvre

&2
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Mesures du chapitre 3 : Milieu des paysages ouverts

3.11 Mesures en faveur
des amphibiens

3.12 Contrats
de biodiversité

3.13 Monitoring
de la biodiversité
en milieu ouvert

3.14 Plan d'action
prioritaire relatif
au milieu ouvert

Acteurs impliqués dans la mise en oeuvre

&2

\

&

Mesures du chapitre 4 : Milieu aquatique

4.1 Directive cadre
sur l'eau et directive
sur les risques
d'inondation

4.2 Mesures
hydromorphologiques

4.3 Mesures de
restauration de la
continuité écologique
des cours d'eau

4 4 Servitudes d'urba-
nisation - cours d'eau

4.5 Restauration
de zones inondables

4.6 Elaboration des
programmes de
mesures dans les
zones de protection
des eaux souterraines

*(Services centraux et régionaux) C=services centraux, R=services régionaux (arrondissements et triages)

2
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Acteurs impliqués dans la mise en oeuvre

% i
\

& o

Mesures du chapitre 4 : Milieu aquatique

4.7 Mise en ceuvre
des programmes

de mesures dans les [ ) o o @ o
zones de protection
des eaux souterraines

4.8 Coopération

régionale pour
9 P ) @) @)

la protection des
eaux souterraines

4.9 Protection

des foréts alluviales (] ) ([ ) [ ) [

et marécageuses

4.10 Biotopes

humides des milieux () o ([ ) o o
ouverts
4 .11 Sources proches
P ) o ) () o ®

de 'état naturel

4 .12 Partenariats
de cours d'eau

4.13 Plan d'action
prioritaire relatif o o o o o

au milieu aquatique
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Acteurs impliqués dans la mise en oeuvre

\

&

Mesures du chapitre 5 : Milieu forestier

5.1 Forét communale

5.2 Forét feuillue
communale

5.3 Certification de la
forét communale

5.4 Réserves fores-
tiéres intégrales et
ilots de vieillissement

5.5 Arbres biotopes

5.6 Bois mort

5.7 Plans d'eau
proches de l'état
naturel en milieu
forestier

5.8 Micro-stations
particuliéres en forét

5.9 Rétablissement
du régime hydrique
naturel

5.10 Corridors
forestiers favorisant
la biodiversité

5.11 Augmentation de
la résilience des foréts

5.12 Plan d'action
prioritaire relatif
au milieu forestier

2
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Acteurs impliqués dans la mise en ceuvre

&2

\

&

2

Mesures du chapitre 6 : Communication et coopération

6.1 Concept
de communication
et d'information

6.2 Offres de forma-
tion sur la protection
de la nature et de l'eau
pour les citoyennes

et citoyens

6.3 Offres de forma-
tion sur la protection
de la nature et de l'eau
pour le personnel
communal

6.4 Sensibilisation
du grand public

6.5 Cahier des
charges promouvant
une alimentation
durable

6.6 Alimentation
durable dans les
cantines communales

6.7 Evénements
respectueux
de l'environnement

6.8 Utilisation
d‘animaux de trait
pour la gestion
extensive de la nature

6.9 Utilisation
de bois régional

64
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ANNEXE




JOURNAL OFFICIEL

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
MEMORIAL A

N° 774 du 5 septembre 2018

Réglement grand-ducal du 1% aolt 2018 établissant les biotopes protégés, les habitats d’intérét
communautaire et les habitats des especes d’intérét communautaire pour lesquelles I'état de
conservation a été évalué non favorable, et précisant les mesures de réduction, de destruction ou
de détérioration y relatives.

Nous Henri, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau,

Vu la loi du 18 ao(it 2018 concernant la protection de la nature et des ressources naturelles, et notamment
ses articles 4 et 17 ;

Vu l'avis de la Chambre de commerce ;

Les avis de la Chambre d'agriculture et de la Chambre des métiers ayant été demandés ;

Notre Conseil d'Etat entendu ;

De I'assentiment de la Conférence des présidents de la Chambre des députés ;

Sur le rapport de Notre Ministre de I'Environnement, et aprés délibération du Gouvernement en conseil ;

Arrétons :

Art. 1%, Liste des biotopes protégés

Les biotopes protégés conformément aux articles 4 et 17 de la loi du 18 juillet 2018 concernant la protection
de la nature et des ressources naturelles et leurs codes retenus au niveau national sont :

1° complexes de parois rocheuses des zones d’extraction [BK01] ;

2° complexes d'éboulis et de blocs rocheux des zones d’extraction [BK02] ;

3° complexes de pelouses pionniéres et maigres des zones d’extraction [BK03] ;

4° magnocaricaies [BK04] ;

5° sources [BKO5] ;

6° roseliéres (Phragmition, Phalaridion, Sparganio-Glycerion) [BK06] ;

7° pelouses maigres sur sols sableux et siliceux [BKO7] ;

8° eaux stagnantes [BK08] ;

9° vergers a haute tige [BK09] ;

10°prairies humides du Calthion [BK10] ;

11°friches humides, marais des sources, bas marais et végétation a petites Laiches [BK11] ;

12°cours d'eau naturels [BK12] ;

13°peuplements d’arbres feuillus [BK13] ;

14°chénaies xérophiles a Campanule [BK14] ;

15°isieres forestiéres structurées [BK15] ;

16°bosquets composés d'au moins cinquante pour cent d'espéces indigénes [BK16] ;

17°haies vives et broussailles [BK17] ;

18°groupes et rangées d'arbres [BK18] ;

19°chemins ruraux a caractére permanent, incluant les bandes et talus herbacés ou boisés en accotement
[BK19];

20°murs en pierres seches [BK20] ;

21°cairns et murgiers [BK21] ;

22°cavités souterraines, mines et galeries [BK22].
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Art. 2. Description et évaluation des biotopes protégés et des habitats

Les caractéristiques des biotopes protégés, ainsi que des habitats d'intérét communautaire sont précisées
en annexe 1. Les plantes caractéristiques y mentionnées figurent uniquement a titre indicatif.

L'évaluation globale de tout biotope protégé ou d’habitat d’'intérét communautaire est a réaliser suivant les
trois parametres a évaluer individuellement :

1° la structure et I'aspect général et, selon le type de biotope protégé ou d’habitat d’'intérét communautaire,
la stratification ;

2° le nombre et la composition en essences ou espéeces caractéristiques et, selon le type de biotope protégé
ou d’habitat d’'intérét communautaire, leur abondance et leur taux de recouvrement ;

3° le degré des détériorations éventuelles.

L'évaluation globale de I'état de conservation de chaque biotope protégé ou de chaque habitat d'intérét
communautaire est a qualifier selon une des catégories suivantes :

A = excellent état de conservation ;
B = bon état de conservation ;
C = état de conservation moyen a mauvais.

Les habitats des espéces d’intérét communautaire pour lesquelles I'état de conservation a été évalué non
favorable, visés par la protection de I'article 17 de la loi précitée du 18 juillet 2018 correspondent a tous
les biotopes ou habitats occupés par lesdites espéces, sous condition que leur venue y est réguliére et
gu’un lien fonctionnel direct existe entre I'habitat et les spécimens de ces espéeces. Outre les sites de
reproduction, y inclus tous les habitats essentiels a la reproduction, et les aires de repos, qui sont soumis
a une protection particuliere par I'article 21 de la loi précitée du 18 juillet 2018, les habitats des espéces
animales d’intérét communautaire ayant un état de conservation non favorable, visés par l'article 17 de la
prédite loi correspondent également aux habitats de chasse ou de recherche de nourriture, ainsi qu’aux
couloirs écologiques, régulierement visités ou occupés.

Le ministre ayant I'Environnement dans ses attributions arréte les modalités de lidentification, de la
détermination botanique et de I'évaluation des biotopes protégés, des habitats d’'intérét communautaire de
'annexe | de la loi précitée du 18 juillet 2018, ainsi que des habitats des especes d'intérét communautaire
pour lesquelles I'état de conservation a été évalué non favorable.

Art. 3. Mesures relatives aux biotopes protégés et habitats forestiers

Les mesures générales de réduction, de destruction ou de détérioration des biotopes protégés forestiers et
des habitats d’'intérét communautaire forestiers, et interdites par I'article 17 de la loi précitée du 18 juillet
2018, sont :

1° I'emploi de biocides ou de pesticides ;

2° le paturage ou le panage, al'exception des bosquets composés d'au moins cinquante pour cent d'espéces
indigenes [BK16] ;

3° I'enlevement de la litiere forestiére ;

4° le remblayage ou le déblayage ;

5° le travail du sol dans la couche minérale ;

6° I'amendement, le chaulage ou la fertilisation ;

7° le dessouchage ;

8° le broyage surfacique de la végétation ;

9° I'essartement a feu courant ;

10°%e changement du régime hydrique, le drainage ou le curage ;

11°la circulation a engins lourds en dehors des chemins forestiers et des layons de débardage ;

12°a coupe excessive supérieure a un hectare ne préservant pas, par hectare, un volume de bois d’au moins
cent cinquante métres cubes dans les futaies et d’au moins cinquante metres cubes dans les taillis sous
futaie et les taillis ;

13°a récolte de I'arbre entier par I'enlevement du tronc et des branches ;

14%enlévement d’arbres a cavité ou de vieux arbres a cavité potentielle en-dessous du seuil de deux arbres
par hectare ;
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15%enlevement de bois mort ou d'arbres dépérissant en-dessous du seuil d'un arbre par hectare ;

16°les mesures sylvicoles qui ont pour effet de réduire le taux de recouvrement des essences forestiéres
feuillues adaptées a la station en-dessous du seuil de cinquante pourcent ;

17°les plantations réalisées avec des essences résineuses sur plus de cinquante pourcent de la surface ;

18les plantations réalisées avec des essences résineuses par groupe ou paquet supérieur a dix ares.

Font partie des biotopes protégés et habitats forestiers visés par I'alinéa 1 :

1° les habitats d’intérét communautaire forestiers :
a) hétraies du Luzulo-Fagetum [9110] ;
b) hétraies de I'’Asperulo-Fagetum [9130] ;
c) hétraies calcicoles médio-européennes du Cephalanthero-Fagion [9150] ;
d) chénaies pédonculées ou chénaies-charmaies sub-atlantiques et médio-européennes du Carpinion
betuli [9160] ;
e) foréts de pentes, éboulis ou ravins du Tilio-Acerion * [9180] ;
f) tourbieres boisées * [91D0] ;
g) foréts alluviales & Alnus glutinosa et Fraxinus excelsior (Alno-Padion, Alnion incanae, Salicion albae) *
[91E0] ;
h) formations stables xérothermophiles a Buxus sempervirens des pentes rocheuses (Berberidion p.p.)
[5110].
2° les biotopes protégés forestiers :
a) peuplements d’arbres feuillus [BK13] ;
b) chénaies xérophiles & Campanule [BK14] ;
c) lisiéres forestieéres structurées [BK15] ;
d) bosquets composés d'au moins cinquante pour cent d'espéces indigenes [BK16].

De maniére additionnelle a ces mesures générales précitées, des mesures de réduction, de destruction ou
de détérioration spécifiques a certains biotopes protégés et habitats d'intérét communautaire des milieux
forestiers sont définies en annexe 2.

Art. 4. Mesures relatives aux biotopes protégés et habitats des milieux ouverts

Les mesures générales de réduction, de destruction ou de détérioration des biotopes protégés et des habitats
d’intérét communautaires des milieux ouverts, et interdites par I'article 17 de la loi précitée du 18 juillet 2018,
sont :

1° I'emploi de biocides ou de pesticides ;

2° I'emploi de boues d’épuration, de purin ou de lisier ;

3° la réduction du nombre, de I'abondance ou du taux de recouvrement des especes caractéristiques du
biotope ou habitat concerné, notamment par un apport inadapté de fertilisant, de chaux ou de tout autre
matériau dans le but de modifier la structure ou la fertilité du sol ;

4° le retournement ou le labourage ;

5° le remblayage ou le déblayage ;

6° la construction incorporée au sol ou non ;

7° le réensemencement ou le sursemis ;

8° le changement du régime hydrique, le drainage ou le curage ;

9° I'essartement a feu courant ;

10°le broyage surfacique de la végétation, a I'exception de la lutte mécanique localisée contre les adventices
de l'agriculture dans le contexte de la conditionnalité ;

11°raffouragement du bétail sur la surface méme du biotope protégé ou de I'habitat d’intérét communautaire ;

12°a surexploitation par fauchage ou par paturage ;

13°le changement d’occupation du sol par reforestation.

Font partie des biotopes protégés et habitats des milieux ouverts visés par l'alinéa 1 :

1° les habitats d’intérét communautaire des milieux ouverts :
a) landes séches européennes [4030] ;
b) formations a Juniperus communis sur landes ou pelouses calcaires [5130] ;
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c) pelouses séches semi-naturelles et faciés d’embuissonnement sur calcaires (Festuco-Brometalia)
[6210] (* sites d'orchidées remarquables) ;

d) formations herbeuses a Nardus, riches en espéces, sur substrats siliceux des zones montagnardes
(et des zones submontagnardes de I'Europe continentale) [6230] * ;

e) prairies a Molinia sur sols calcaires, tourbeux ou argilo-limoneux (Molinion caeruleae) [6410] ;

f) prairies maigres de fauche de basse altitude (Alopecurus pratensis, Sanguisorba officinalis) [6510].

2° les biotopes protégés des milieux ouverts :

a) complexes de pelouses pionniéres et maigres des zones d’extraction [BK03] ;

b) magnocaricaies [BK04] ;

c) roselieres (Phragmition, Phalaridion, Sparganio-Glycerion) [BK06] ;

d) pelouses maigres sur sols sableux et siliceux [BKO7] ;

e) vergers a hautes tiges [BK09] ;

f) prairies humides du Calthion [BK10] ;

g) haies vives et broussailles [BK17] ;

h) groupes et rangées d'arbres [BK18] ;

i) chemins ruraux non stabilisés a caractére permanent, incluant les bandes et talus herbacés ou boisés
en accotement [BK19].

De maniére additionnelle a ces mesures générales précitées, des mesures de réduction, de destruction ou
de détérioration spécifiques a certains biotopes protégés et habitats d'intérét communautaire des milieux
ouverts sont définies en annexe 2.

Art. 5. Mesures relatives aux biotopes protégés et habitats humides ou aquatiques

Les mesures générales de réduction, de destruction ou de détérioration des biotopes protégés et des habitats
d’intérét communautaires humides ou aquatiques, et interdites par l'article 17 de la loi de la loi précitée du
18 juillet 2018, sont :

1° I'emploi de biocides ou de pesticides ;

2° 'amendement, le chaulage ou la fertilisation ;

3° le retournement ou le labourage ;

4° le remblayage ou le déblayage ;

5° la construction incorporée au sol ou non ;

6° le réensemencement ou le sursemis ;

7° l'affouragement du bétail ou I'appéatage du gibier sur la surface méme ou dans un rayon de dix métres
autour du biotope protégé ou de I'habitat d’intérét communautaire ;

8° le changement du régime hydrique, la prise d'eau, le captage, le pompage, la dérivation directe ou
indirecte, le drainage ou le curage ;

9° le broyage surfacique de la végétation, a I'exception de la lutte mécanique localisée contre les adventices
de I'agriculture dans le contexte de la conditionnalité ;

10%introduction de spécimens de plantes ou d’animaux, indigénes ou non, hormis le repeuplement en
poissons indigénes des cours d'eau naturels.

Font partie des biotopes protégés et habitats humides ou aquatiques visés par l'alinéa 1°:

1° les habitats d'intérét communautaire humides ou aquatiques :
a) eaux stagnantes, oligotrophes a mésotrophes avec végétation du Littorelletea uniflorae et/ou de
I'lsoéto-Nanojuncetea [3130] ;
b) eaux oligo-mésotrophes calcaires avec végétation benthique & Chara spp. [3140] ;
c) lacs et plans d’eaux eutrophes naturels avec végétation du Magnopotamion ou Hydrocharition [3150] ;
d) rivieres des étages planitiaire a montagnard avec végétation du Ranunculion fluitantis et du Callitricho-
Batrachion [3260] ;
e) mégaphorbiaies hygrophiles d’ourlets planitiaires et des étages montagnard a alpin [6430] ;
f) tourbieres de transition et tremblantes [7140] ;
g) sources pétrifiantes avec formation de travertins (Cratoneurion) [7220] *.
2° les biotopes protégés humides ou aquatiques :
a) sources [BKO5] ;
b) eaux stagnantes [BK08] ;
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c) friches humides, marais des sources, bas marais et végétation a petites Laiches [BK11] ;
d) cours d'eau naturels [BK12].

De maniére additionnelle a ces mesures générales précitées, des mesures de réduction, de destruction ou
de détérioration spécifiques a certains biotopes protégés et habitats d’intérét communautaire, humides ou
aquatiques, sont définies en annexe 2.

Art. 6. Mesures relatives aux biotopes protégés et habitats rocheux

Les mesures générales de réduction, de destruction ou de détérioration des biotopes protégés rocheux et
des habitats d’'intérét communautaire rocheux, et interdites par I'article 17 de la loi de la loi précitée du 18
juillet 2018, sont :

1° I'emploi de biocides ou de pesticides ;

2° le remblayage ou le déblayage ;

3° la construction incorporée au sol ou non ;

4° le jointage ou le calfeutrement des fentes et fissures ;
5° 'amendement, le chaulage ou la fertilisation ;

6° le changement du régime hydrique ;

7° l'essartement a feu courant ;

8° le broyage surfacique de la végétation ;

9° la reforestation.

Font partie des biotopes protégés et des habitats rocheux visés par l'alinéa 1* :

1° les habitats d’intérét communautaire rocheux :
a) pelouses rupicoles calcaires ou basiphiles de I'Alysso-Sedion albi [6110] *;
b) eboulis médio-européens siliceux des régions hautes [8150] ;
c) eboulis médio-européens calcaires des étages collinéen & montagnard [8160] * ;
d) pentes rocheuses calcaires avec végétation chasmophytique [8210] ;
e) pentes rocheuses siliceuses avec végétation chasmophytique [8220] ;
f) roches siliceuses avec végétation pionniére du Sedo-Scleranthion ou du Sedo albi-Veronicion dillenii
[8230];
g) grottes non exploitées par le tourisme [8310].
2° les biotopes protégés rocheux :
a) complexes de parois rocheuses des zones d’extraction [BKO1] ;
b) complexes d'éboulis et de blocs rocheux de zones d’extraction [BK02] ;
c) murs en pierres séches [BK21] ;
d) cairns et murgiers [BK22] ;
e) cavités souterraines, mines et galeries [BK23].

De maniére additionnelle a ces mesures générales précitées, des mesures de réduction, de destruction ou de
détérioration spécifiques a certains biotopes protégés rocheux et habitats d’'intérét communautaire rocheux
sont définies en annexe 2.

Art. 7. Mesures relatives aux espéeces

Sont a considérer en tant que mesures générales de réduction, de destruction ou de détérioration des
habitats d’espéces d'intérét communautaire pour lesquelles I'état de conservation a été évalué en tant que
non favorable, et interdites par I'article 17 de la loi précitée du 18 juillet 2018, tous types de mesures ayant
comme conséquence une diminution de la quantité, de la diversité ou de I'accessibilité de la nourriture au
niveau de I'habitat, respectivement une réduction du succées de la reproduction, ou encore une diminution
dans la fonctionnalité de I'habitat en tant que couloir écologique.

Art. 8. Disposition supplémentaire

En supplément des mesures générales précitées sous les articles 3 a 7, ainsi que des mesures spécifiques
figurant en annexe 2, tout autre acte volontaire ou involontaire conduisant & une réduction, destruction ou
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détérioration des biotopes protégés, des habitats d’'intérét communautaire ou des habitats d’especes d'intérét
communautaire pour lesquelles I'état de conservation a été évalué non favorable est interdit.

Art. 9. Formule exécutoire et de publication

Notre ministre de I'Environnement est chargé de I'exécution du présent réglement qui sera publié au Journal
officiel du Grand-Duché de Luxembourg.

La Ministre de I'Environnement, Cabasson, le 1* ao(t 2018.
Carole Dieschbourg Henri
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JOURNAL OFFICIEL —

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
MEMORIAL A

N° 248 du 6 avril 2020

Arrété ministériel du 27 mars 2020 relatif aux modalités de calcul du systéme numérique d’évaluation
et de compensation en éco-points.

La Ministre de I'Environnement,
du Climat et du Développement durable,

Vu la loi du 18 juillet 2018 concernant la protection de la nature et des ressources naturelles ;

Vu le réglement grand-ducal du 1° ao(t 2018 instituant un systéme numérique d’évaluation et de
compensation en éco-points ;

Arréte :

Art. 1

Sont arrétées les modalités de calcul du systéme numeérique d’évaluation et de compensation en éco-points,
y inclus I'ajustement et le facteur de correction, qui figurent dans le guide d’application en annexe.

Art. 2.
Le présent arrété et son annexe seront publiés au Journal officiel du Grand-Duché de Luxembourg.

Luxembourg, le 27 mars 2020.

La Ministre de I'Environnement,
du Climat et du Développement durable,

Carole Dieschbourg
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Okopunkte-System
zur Bewertung und Kompensation von Eingriffen

Leitfaden zur Berechnungsmethodik

19. April 2019, abgeéandert 24. Mérz 2020

LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de |'Environnement, du Climat
et du Développement durable
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Redaktion:
Ministére de I'Environnement, du Climat et du Développement durable

Administration de la nature et des foréts

Administrativer Kontakt:
Izeta Smajic

Administration de la nature et des foréts

Kontakt fur technische Fragen:

ecopoints@anf.etat.lu
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A. Berechnungsmethodik des Okopunkte-Systems

1 Einleitung und Vorbemerkungen

Das Naturschutzgesetz vom 18. Juli 2018 setzt den legalen Rahmen fiir das Bewertungs- und
Kompensationssystem in Luxemburg. Laut Naturschutzgesetz ist eine Anderung der Landzuordnung
der Waldflachen, bzw. ist ein Eingriff auf geschiitzte Biotope oder Lebensrdume, auf besonders
geschitzte Arten oder auf Natura2000-Gebiete zu kompensieren.

Das vorliegende Dokument dient der Ermittlung der 6kologischen Wertigkeit des Ausgangs-, sowie
des Planungszustandes, soll zusammen mit der Anwendung des Tools ECOPOINTS die Ermittlung des
Umfangs von Kompensationsmalinahmen gewéhrleisten.

Rechtliche und reglementarische Grundlagen:
1° Naturschutzgesetz vom 18. Juli 2018:

Folgende  Artikel regeln oder erwdhnen das Kompensationssystem  bzw.
KompensationsmafRnahmen:
i. Art. 13. Fonds forestiers
ii. Art.17. Interdiction de destructions d’habitats et de biotopes
iii. Art. 28. Dérogations a la protection des espéces
iv. Art. 33. Intégrité de la zone Natura 2000 et mesures compensatoires
v. Art. 59. Dossier de demandes d’autorisation
vi. Art. 61. Autorisations assorties de conditions
vii. Art. 63 - 67. Mesures compensatoires
http://legilux.public.lu/eli/etat/leg/10i/2018/07/18/a771/jo

2° GrolRherzogliche Verordnung vom 1. August 2018 zur Einfiihrung eines numerischen Systems
zur Bewertung und Kompensation mit Okopunkten?

http://leqilux.public.lu/eli/etat/leq/rqd/2018/08/01/a772/jo

3° GroBherzogliche Verordnung vom 1. August 2018 zur Bestimmung des monetéren Wertes
der Okopunkte®

http://leqilux.public.lu/eli/etat/leq/rqd/2018/08/01/a773/jo

4° Grol3herzogliche Verordnung vom 1. August 2018 zur Festlegung der geschiitzten Biotope, der
Lebensraume von europdischer Bedeutung und der Lebensrdume von Arten von europaischer
Bedeutung mit unglnstigem Erhaltungszustand, und zur Préazisierung der diesbezlglichen

1 Loi du 18 juillet 2018 concernant la protection de la nature et des ressources naturelles

2 Réglement grand-ducal du 1er aoQt 2018 instituant un systéme numérique d’évaluation et de compensation
en éco-points

3 Reglement grand-ducal du ler ao(it 2018 déterminant la valeur monétaire des éco-points
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Verringerungen, Zerstérungen und Beeintrachtigungen®
http://legilux.public.lu/eli/etat/leq/rqd/2018/08/01/a774/jo

Das Kompensationssystem enthélt folgende Elemente:

1° Ein numerisches System (genannt: Okopunkte-System) um die 6kologische Wertigkeit der
geschitzten Biotope und Lebensraume, sowie der nicht geschitzten
Bodennutzungstypen zu quantifizieren;

2° Offentliche Flachenpools, in welchen die KompensationsmaRnahme obligatorisch
umgesetzt werden, bzw. Ausnahmeregelung wobei die KompensationsmaBnahme in
Eigenregie durchgefihrt werden kénnen;

3° Ein Register in welchem die umgesetzten Kompensationsmanahme archiviert werden
und welches ermdglicht diese MalRnahmen den jeweiligen Projekten mit
Kompensationsbedarf zuzuordnen.

Die Ausléser und Aquivalenz-Regeln der Kompensierung:

Laut Naturschutzgesetz vom 18. Juli 2018 werden KompensationsmafRnahmen in Artikel 13 fiir den
Ersatz von Waldflachen vorgesehen und in Artikel 17 fiir die Verringerung, Beeintrachtigung oder gar
Zerstbrung von geschitzten Biotopen oder Lebensraumen. Weiter werden auch
Kompensationsmafinahmen laut Artikel 28 (3) und 33 bei Eingriffen auf besonders geschiitzte Arten
oder Natura2000-Gebiete vorgeschrieben, doch unterliegen diese strengeren Bedingungen, welche
vorab geklart werden miissen. Dennoch dient das Okopunkte-System auch hier der Ermittlung der
Okologischen Bewertung des Eingriffs, sowie der qualitativen und quantitativen Festlegung der
Kompensationsmalnahmen.

Artikel 13 (2) verlangt als Kompensationsmafnahme fir die Zerstérung von Waldflachen guantitativ
und qualitativ mindestens gleichwertige Anpflanzungen, welche im selben 6kologischen Sektor®
durchzufiihren sind. Ausnahmeregelungen beziglich dieser Vorgaben werden ebenfalls aufgefiihrt.

Artikel 17 (4) prazisiert als Kompensationsmafinahmen das Schaffen von Biotopen mit mindestens der
gleichen 6kologischen Wertigkeit wie die der geschiitzten Biotope welche beeintrachtigt oder zerstort
wurden. Die Lebensrdume von européaischem Interesse und die Lebensraume von Arten europdischen
Interesses in ungunstigem Erhaltungszustand, sind durch die gleichen Lebensrdume zu ersetzen und
dies im selben 6kologischen Sektor, oder, falls nicht herstellbar, durch Lebensraume mit &hnlichen
Okologischen Funktionen. Bei den Lebensrdumen von européischem Interesse erfolgt die Festlegung
der éhnlichen Funktion der Kategorisierung des Anhangs 1 des Naturschutzgesetzes.

4 Reglement grand-ducal du ler ao(it 2018 établissant les biotopes protégés, les habitats d’intérét
communautaire et les habitats des espéces d’intérét communautaire pour lesquelles I'état de conservation a
été évalué non favorable, et précisant les mesures de réduction, de destruction ou de détérioration y relatives
> siehe Anhang 6 des Naturschutzgesetzes vom 18. Juli 2018

A2-6

V1 -07/2025



JOURNAL OFFICIEL du Grand-Duché de Luxembourg MEMORIAL A - 248 du 6 avril 2020

Beide Artikel, 13 (2) und 17 (4), sehen sogenannte Aquivalenz-Regeln vor, welche die Ausrichtung der
KompensationsmalRhahmen kategorisieren. Diese Ausrichtung wird in der Fachsprache auch als ,,like-
for-like*-Prinzip bezeichnet.

Innerhalb der Griinzone durfen geschitzte Biotope und Lebensrdume nur verringert, zerstort oder
beeintrachtigt werden, wenn der Eingriff dem 6ffentlichen Interesse dient. Geschiitzte Biotope diirfen
zusatzlich verringert, zerstort oder beeintrachtigt werden zur Umstrukturierung landwirtschaftlicher
Parzellen, bei der Umsetzung von Aktionspldnen zum Schutz von gefédhrdeten Arten und
Lebensrdumen des nationalen Naturschutzplanes, oder im Rahmen einer nachhaltigen
Bewirtschaftung von Waldern.

AuBerhalb der Grinzone kénnen geschitzte Biotope und Lebensrdume, basierend auf einer
ministeriellen Genehmigung verringert, zerstort oder beeintrachtigt werden, unter der Bedingung,
dass die jeweiligen Eingriffe in einem Flachenpool kompensiert werden.

Wichtige Anmerkungen:

Gartnerische Eingriffe (Heckenschnitt, Entfernung von B&umen oder Hecken, usw.) innerhalb von
Privatgarten auf bebauten Parzellen, auBerhalb der Griinzone, missen nicht bilanziert und
kompensiert werden. Diese Regelung bezieht sich nicht auf Eingriffe in Lebensrdume von
geschiitzten Arten europdischen Interesses in ungiinstigem Erhaltungszustand.

Eingriffe im Rahmen des Unterhalts von technischen Bauwerken, welche nicht als solche, geman
der groBherzoglichen Verordnung vom 1. August 2018% den geschiutzten Biotopen oder
Lebensraumen zugeordnet sind, missen nicht unweigerlich bilanzeiert und kompensiert werden.
Im Fall wo sich solche Bauwerke jedoch mit der Zeit zu geschitzten Biotopen und/ oder
Lebensraumen entwickelt haben, sind Unterhaltsarbeiten jedoch genehmigungspflichtig. Um die
Okologischen Funktionen von den betroffenen Bauwerken (siehe Liste unterhalb) mdglichst
ununterbrochen zu bewahren, sollten nicht einzelne Eingriffe, sondern mehrjahrige
Unterhaltsplane zur Genehmigung eingereicht werden.

Von diesen Bestimmungen betroffen sind:

Nummer Code Biotope, habitat ou autre utilisation du BIOtOpeé:(?;';ate und
RGD ECOPOINTS sol
Bodennutzungstypen
. I . Becken flr industrielle
Bassin industriel (installation de ,
22 1.4.9. - X Zwecke (Kihlbecken,
refroidissement, bassin de port etc.) .
Hafenbecken u.4.)
. . . . . offene
23 1.4.10. B""SS"? de rétention ouvert (degrade, Wasserriickhaltebecken
technique)
(naturfern)
. A offene
24 1.4.11. Egcs)lscl)n idigtentlon ouvert (naturel, Wasserriickhaltebecken
gl (naturnah)
131 6.4.1. Décharge Miillhalde

(aus Tabelle: Biotop-, Lebensraum- und Bodennutzungstypen (Ausgangs- und Planungszustand)
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Das numerische Okopunkte-System:

Artikel 63 des Naturschutzgesetzes fiihrt das numerische Okopunkte-System zur Bewertung und
Kompensation von Eingriffen ein. Jede ¢kologische Bewertung, die den Unterschied zwischen dem
Okologischen Wert des Ausgangszustandes vor den Arbeiten und dem Planungszustand nach den
Arbeiten des Projektes analysiert, wird obligatorisch in Okopunkten ausgedriickt. Dieser Artikel sieht
vor, dass die 6kologische Bilanzierung nur von zugelassenen Personen (Personen in Besitz einer
Zulassung gemaR dem Zulassungsgesetz vom 21. April 1993°%), der Naturverwaltung oder von
Gemeindesyndikaten durchgefiihrt werden kann.

Laut Artikel 4 der GroBherzoglichen Verordnung vom 1. August 2018 zur Einfihrung eines
numerischen Systems zur Bewertung und Kompensation mit Okopunkten, ist die okologische
Bilanzierung obligatorisch mit einer computergestitzten Anwendung durchzufiihren, welche der
Umweltminister zur Verfligung stellt. Zu diesem Zweck entwickelte und betreut die Naturverwaltung
die Software-Applikation ECOPOINTS, welche uber folgende URL abgerufen werden kann
https://www.ecopoints.lu/#/

Die Verortung der Kompensationsmafnahmen:

Es gilt das generelle Prinzip, dass mit dem Naturschutzgesetz vom 18. Juli 2018 die
Kompensationsmafinahmen obligatorisch in den hierfiir vorgesehenen Flachenpools umzusetzen sind.
Ausgenommen hiervon sind Projekte die laut Artikel 6 oder 7 des Naturschutzgesetzes genehmigt
wurden, sowie in Ausnahmefallen und auf Basis einer motivierten Anfrage, jene vom Minister
genehmigte Kompensationsmalinahmen, welche besonders vorteilhaft fir die Natur sind, auf
Grundstlicken im Besitz des Antragstellers.

Die Pflege- und Berichtspflicht betreffend der KompensationsmalZinahmen:

Artikel 5 der GroRRherzoglichen Verordnung zur Einfiihrung eines numerischen Systems zur Bewertung
und Kompensation mit Okopunkten, definiert den Zeitraum fiir die obligatorische Pflege der zu
schaffenden KompensationsmafZnahmen auf 25 Jahre.

Weiter besagt Artikel 6 jener Verordnung, dass nach Abschluss des genehmigten Projekts, sowie alle
weiteren fiinf Jahre, eine Bewertung der erfolgreichen Durchfiihrung der Kompensationsmalinahmen
zwingend erforderlich ist. Flr den Fall, dass die Ergebnisse dieser Bewertung nicht zufriedenstellend
sind, wird eine Anpassung der Pflege der KompensationsmaRnahmen erforderlich.

Die obligatorische Pflege und Berichte werden in der Regel vom Manager des Flachenpools getragen.
Ausgenommen hiervon sind Kompensationsmalinahmen, welche im Rahmen der Ausnahmefalle laut
Artikel 63 (3) erteilt wurden: hier haftet der Verursacher selbst fir die Pflege und Berichte tber 25
Jahre.

® Loi du 21 avril 1993 relative a I'agrément de personnes physiques ou morales privées ou publiques, autres que
I'Etat pour Il'accomplissement de taches techniques d'étude et de vérification dans le domaine de
I'environnement.
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Die 6kologische Bewertung von Eingriffen kann wie folgt zusammengefasst werden:

Es handelt sich um eine Bewertung, bei der alle Bodennutzungen betrachtet werden, wohingegen fiir
die Ermittlung des Kompensationsbedarfs nur die durch die Artikel 13 und 17 geschiitzten Biotope
und Lebensrdume, im Ausgangs-, sowie im Planungszustand, bertcksichtigt werden. Ausgenommen
hiervon sind ungeschitzte Biotope, welche eine technische Funktion erfiillen und eine gewisse
Okologische Wertigkeit vorweisen - im Folgenden als « Grin-Infrastrukturen » bezeichnet. Letztere
kdénnen im Planungszustand fur die in situ Kompensation geschiitzter Biotope des Ausgangszustands
angerechnet werden.

Definitionen:

- Im Sinne des vorliegenden Dokumentes werden 3 Typen von Projekten unterschieden:

1° Entwicklungsprojekte: Infrastruktur-, Bau- oder andere Entwicklungsprojekte die zu
Beeintrachtigung oder gar Zerstérung von nach Artikel 13 und 17 geschiitzt Biotopen
oder Lebensraumen fiihren, die jedoch auch Kompensationsmalinahmen in situ
enthalten kbnnen;

2° Vermeidungsprojekte: Projekte, die darauf abzielen, die Auswirkungen von
Entwicklungsprojekten auf besonders geschiitzte Arten zu minimieren oder sogar zu
neutralisieren, einschlieflich MinderungsmalRnahmen gemall Artikel 27 des
Naturschutzgesetzes vom 18. Juli 2018;

3° Kompensationsprojekte: Projekte zur 6kologischen Wiederherstellung von nach Artikel
13 und 17 geschiitzten Biotopen und Lebensrdumen, die sich nach dem allgemeinen
Prinzip in den Flachenpools befinden oder ausnahmsweise auf Grundstiicken des
Antragstellers liegen.

- HIC: Artikel 17 geschitzte Lebensrdume von europdischer Bedeutung (abg.: HIC, fur habitat
d’intérét communautaire)

- HEIC: Artikel 17 geschiitzte Lebensraume von Arten europdischer Bedeutung in unginstigem
Erhaltungszustand (abg.: HEIC, fir habitat d’espéce d’intérét communautaire, pour laquelle
I’état de conservation a été évalué non favorable)

- Erfassungseinheit: Flache oder Punktelement mit einer einheitlichen Vegetation oder
Auspragung, bzw. denselben Charakteristiken, welche einem der Biotop-, Lebensraum- oder
Bodennutzungstypen aus der Tabelle 1 im Anhang zuzuordnen ist.
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Zusammenfassende Tafel der Aquivalenz-Regeln, je nach Schutzstatus der Bodennutzung und der

Verortung und Anerkennung der KompensationsmalRhahmen:

Ausgangszustand

Wie wird
kompensiert?

Kompensation im
Flachenpool?

Anerkennung im
Planungszustand,;
(Kompensation in
situ)?

Aquivalenz-Regeln

Art. 13 geschitzte
Waldflachen

Waldflache;
quantitativ und
qualitativ
mindestens
gleichwertig

in der Regel im
Flachenpool; doch

Ausnahmen laut Art.

63 (3) mdglich

/

Art. 17 geschitzte
Biotope

geschiitzte Biotope
oder Lebensrdume;
mindestens gleicher
0Okologischer
Wertigkeit

haufig im
Flachenpool; doch

Ausnahmen laut Art.

63 (3) mdglich

verschiedene nach
Artikel 17 geschitzte
Biotope, sowie
anerkannte Griin-
Infrastrukturen
(meist nur auf
offentlichen Flachen)

Art. 17 Lebensraume
von europaischer

gleiche Lebensraume
(bzw. falls nicht

in der Regel im
Flachenpool; doch

nurin
Ausnahmefallen; nur

Bedeutung (Abk.: herstellbar, durch Ausnahmen laut Art. | 4 Lebensraumtypen
HIC) Lebensraume mit 63 (3) mdglich werden innerorts

dhnlichen anerkannt

Okologischen

Funktionen; folglich

der Kategorisierung

des Anhangs 1 des

Naturschutzgesetzes)
Art. 17 Lebensrdume | gleiche Lebensrdume | in der Regel im nurin
von Arten (bzw. falls nicht Flachenpool; doch Ausnahmefallen;
europaischer herstellbar, durch Ausnahmen laut Art. | Lebensraume von
Bedeutung in Lebensraume mit 63 (3) mdglich Arten européischer
ungunstigem ahnlichen Bedeutung werden
Erhaltungszustand 6kologischen innerorts nur fur
(Abk.: HEIC) Funktionen) Arten des urbanen

Raumes und nur auf
offentlichen Flachen
anerkannt
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2 Umfang der erforderlichen Untersuchungen
2.1 Abgrenzung des Untersuchungsraumes

Das gesamte Projektgebiet, welches von dem Eingriff betroffen ist, gilt als Untersuchungsraum, sei es
permanent betroffen, wie z.B. durch Baumalnahmen, oder temporéar, wie z.B. durch eine Baustelle
oder einen Abbau.

2.2 Kartierung und floristische Erhebung

In der Regel sind eine flachendeckende Kartierung und Vegetationserhebung des Projektgebietes
durchzufthren. Flachen mit einer einheitlichen Vegetation oder Ausprégung, bzw. denselben
Charakteristiken sind abzugrenzen (genannt: Erfassungseinheit) und einem der Biotop-, Lebensraum-
oder Bodennutzungstypen aus der Tabelle 1 im Anhang (wie in der Grol3herzoglichen Verordnung vom
1. August 2018 zur Einflhrung eines numerischen Systems zur Bewertung und Kompensation mit
Okopunkten publiziert) zuzuordnen und graphisch darzustellen.

Beschreibungen und Definition zu allen Biotop-, Lebensraum- und Bodennutzungstypen befinden sich
in der Tabelle 2 im Anhang. Diese so gesammelten Informationen kénnen durch bestehende
Informationen, wie z.B. Biotopkataster oder Gewdssergiitekartierung erganzt werden.

Die Kartierung und floristische Erhebung dient ebenfalls der gutachterlichen Feinbewertung der
jeweiligen Erfassungseinheit, welche der Tabelle 3 im Anhang entnommen werden kann. Bei
geschiutzten Biotopen und Lebensrdumen ist die Kartierung, geméf den vom Umweltminister
veréffentlichten Kartieranleitung und -bdgen, wo vorhanden, durchzufihren.

2.3 Faunistische Erhebung

N.B. Der Bewertung eines Eingriffs und der Ermittlung dessen Kompensationsbedarfs vorgezogen, gilt
es eventuelle Verbotstatbestdnde auf besonders geschitzte Arten zu Kklaren. Der besondere
Artenschutz geht aus den Artikeln 20 und 21 des Naturschutzgesetzes hervor. Eventuell sind dem
Eingriff vorgezogene Vermeidungsmafnahmen notwendig, in der Fachsprache auch CEF-MalRnahmen
(CEF = continuous ecological functionality) genannt, welche im Artikel 27 des Naturschutzgesetzes
vorgesehen sind.

Aus dem Artikel 17 des Naturschutzgesetzes geht hervor, dass in dem vom Eingriff betroffenen
Projektgebiet vorkommende Lebensrdume von Arten europdischer Bedeutung, mit unglnstigem
Erhaltungszustand fur die Ermittlung des Kompensationsbedarfs zu berucksichtigen sind. Die Liste der
Arten, die im Kontext von Kompensationsmanahmen zu untersuchen sind, kann der Tabelle 4 im
Anhang entnommen werden (wie sie in der GrolRherzoglichen Verordnung vom 1. August 2018 zur
Einfiihrung eines numerischen Systems zur Bewertung und Kompensation mit Okopunkten publiziert
wurde).

Die jeweils angewandten Untersuchungsmethoden sind entsprechend dem aktuellsten Kenntnisstand
zu wahlen. Die faunistische Erhebung dient der gutachterlichen Ermittlung, ob das Projektgebiet
regelmé&Rig aufgesuchte Lebensrdume der zu berticksichtigenden Arten enthalt.
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Die Ergebnisse der faunistischen Erhebungen sind, so weit moglich, den nach Punkt 2.2 abgegrenzten
Erfassungseinheiten zuzuordnen unter Berticksichtigung der spezifischen Lebensraum-Anforderungen
der jeweiligen Art.
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3 Ermittlung des 6kologischen Wertes des Ausgangszustandes
3.1 Grundwert des Biotop-, Lebensraum- oder Bodennutzungstyps

Jeder Biotop-, Lebensraum- oder Bodennutzungstyp besitzt einen Grundwert, ausgedriickt in
Okopunkten, der zwischen 1 und 64 liegt, und der Tabelle 1 im Anhang entnommen werden kann.
Beschreibung und Definition der jeweiligen Biotop-, Lebensraum- oder Bodennutzungstypen sind der
Tabelle 2 im Anhang zu entnehmen.

Der Grundwert bezieht sich auf die in Luxemburg durchschnittliche Auspragung des Biotop-,
Lebensraum- oder Bodennutzungstyps.

3.2 Anpassungen des Grundwertes
3.2.1 Feinbewertung — Auspragung des Biotops-, des Lebensraums oder der Bodennutzung

Auspréagungen des Biotops, des Lebensraums oder der Bodennutzung, die von der Standardsituation
abweichen, mussen zwingend durch die Feinbewertung mittels Zu- oder Abschlage vom Grundwert
angepasst werden. Die sogenannten ab- bzw. aufwertenden Faktoren der Feinbewertung sollen eine
Multiplikation des Grundwertes mit folgenden Werten ermdglichen: 0.75, 0.90, 1.0, 1.10, 1.25 oder
1.5. Die so angepassten Dezimalwerte des Ausgangszustandes werden nach den Ublichen
Rechenregeln auf ganze Zahlen gerundet.

Die Bewertungskriterien, die es fiir die Feinbewertung zu betrachten gilt, sind in Checklisten
zusammengefasst, die flr einen oder fir eine Gruppe &hnlicher Biotop-, Lebensraum- oder
Bodennutzungstypen gelten. Die Kriterien sind so formuliert, dass damit die haufigen Auspréagungen
eines Biotop-, Lebensraum- oder Bodennutzungstyps bewertet werden kénnen, und kénnen der
Tabelle 3 im Anhang entnommen werden.

Die jeweilige Auspragung des Biotops, des Lebensraums oder der Bodennutzung sind in der Regel im
Zuge der Erhebung im Geldnde abzuprifen, beziehungsweise kénnen sich im Einzelfall auf bereits
bestehende Informationen beziehen (z.B. auf Biotopkataster oder Gewassergutekartierung).

Angepasster Grundwert = Grundwert x Feinbewertungsfaktor

3.2.2 Korrekturfaktor — Anwesenheit von Arten von europdischer Bedeutung in unginstigem
Erhaltungszustand

Die groRRherzogliche Verordnung vom 1. August 2018 zur Festlegung der geschitzten Biotope, der
Lebensraume von europdischer Bedeutung und der Lebensrdume von Arten von europdischer
Bedeutung mit unglnstigem Erhaltungszustand, und zur Prazisierung der diesbeziiglichen
Verringerungen, Zerstérungen und Beeintrachtigungen umschreibt die Lebensrdume der Arten von
européaischer Bedeutung (Arten der Flora-Fauna-Habitat’ und der Vogelschutzrichtlinie®) in
ungunstigem Erhaltungszustand, als alle Biotope oder Lebensraume [also alle Bodennutzungen],

"Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom 21. Mai 1992 zur Erhaltung der nattrlichen Lebensraume sowie der
wildlebenden Tiere und Pflanzen

8 Richtlinie 2009/147/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009 (ber die
Erhaltung der wildlebenden Vogelarten
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welche von besagten Arten benutzt werden, vorausgesetzt dass diese regelmafig aufgesucht werden
und dass eine direkte funktionale Bindung zwischen den Bodennutzungen und den Individuen der
Arten besteht.

Falls das Biotop, der Lebensraum oder die Bodennutzung einen solchen regelmaRig aufgesuchten
Lebensraum darstellt fir Arten von europdischer Bedeutung, welche in einem unginstigen
Erhaltungszustand sind, und auch eine direkte funktionale Bindung zwischen den Arten und der der
Bodennutzung identifiziert werden konnte, ist zusatzlich zu dem angepassten Grundwert, ein
Korrekturfaktor zu addieren, welcher in Abhéngigkeit des jeweiligen Erhaltungszustands der Art ,,+5“
oder ,,+10“ betragt. Fir Arten mit inadaquatem oder unbekanntem Erhaltungszustand, wird der
angepasste Grundwert mit ,,+5“ addiert, wahrend bei Arten mit schlechtem Erhaltungszustand, der
angepasste Grundwert mit ,,+10“ zu addieren ist. Die relevanten Arten, sowie der zu applizierende
Korrekturfaktor sind der Tabelle 4 zu entnehmen.

N.B. Uberfliegende Individuen von Vogel- oder Fledermausarten, wobei offensichtlich keine direkte
funktionale Bindung zu dem Biotop, dem Lebensraum oder der Bodennutzung besteht, sind nicht mit
dem Korrekturfaktor aufzuwerten. Dahingegen sind Jagdfliige bei denen aktiv nach Nahrung gesucht
wird, als direkte funktionale Bindung zu deuten. Beispiele: Generell sollen Fliige von Mauersegler,
Rauch- und Mehlschwalbe nicht zu einer Anwendung des Korrekturfaktors fuhren. Auch Transfert-
Flige des Rotmilans sollen nicht zu einer Anwendung des Korrekturfaktors fuhren, wéhrend fir
Jagdflige des Rotmilans dagegen der Korrekturfaktor auf die bejagten Biotope, Lebensrdume oder
Bodennutzungen angewendet werden muss.

Eine Ausnahme fur die Anwendung des Korrekturfaktors gilt fr einige wenige Arten von europaischer
Bedeutung, welche sich primar wegen dem Riickgang von geeigneten Fortpflanzungs- und Raststatten
und kaum wegen dem Fehlen von Nahrungslebensraumen in einem ungtnstigen Erhaltungszustand
befinden. Diese Ausnahme gilt ausschlieRlich fiir den Haussperling Passer domesticus und die Dohle
Coloeus monedula, dennoch sind eventuelle Verbotstatbestande auf diese besonders geschitzten
Arten und deren Fortpflanzungs- oder Raststétten vor der Eingriffsbewertung zu kléren.

Falls mehrere, zu bericksichtigende Arten auf einer Erfassungseinheit vorkommen, wird nur der
héchstmdogliche Korrekturfaktor einmal angewendet.

Angepasster und korrigierter Grundwert = (Grundwert x Feinbewertungsfaktor) + Korrekturfaktor

3.3 Ermittlung des 6kologischen Wertes des Ausgangszustandes
3.3.1 Flachenbiotop, -lebensraum oder -bodennutzung

Die Berechnung des 6kologischen Wertes von flachig ausgepragten Biotopen, Leb